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SCOPUL ÎNÎESIT AL VIZITEI

LUI GABRIEL LA DANIEL

` Dar aãa de uimit la^adolescenäii noãtri azi dimineaäá,
micuäele, voi ãtiäi, mici “fefe” ãi “fifi,” micuäele,^voi

ãtiäi, de ãaisprezece ani. Ãi ele vin ân bisericá, voi ãtiäi, pe
la^Fete mici, pe la vàrsta aceea, ele vor sá arate frumos, ãtiäi
voi. Ele, voi ãtiäi, párul este tot âncreäit, ân vàrful capului lor;
eu le-am observat, aãa cum predicam, doar continua sá se
ofileascá ân jos, ofileascá ân jos. Ãi, dupá un timp, ele âl suflau
ânapoi de pe faäa lor, creäurile toate ândreptate.
2 Fetiäa Sorei Downing, ãi_ãi eu am observat-o. Ãi micuäa_
micuäa_micuäa^micuäa Fratelui Collins^cum o cheamá?
Micuäa^[Cineva zice, “Betty.”_Ed.] Betty, micuäa Betty. Eu
cumva am ràs un pic, ân mine ânsumi. Dar am vázut toatá
frumuseäea, voi ãtiäi, toatá aranjatá, ãi apoi direct era^
3 Ei bine, ferice de inimile voastre, dragá, voi sunteäi
dráguäe, pentru mine, oricum. Aãa este. Dráguä, este_este un
duh dráguä care va veni ãi stá ân adunári ân felul acela, ãi
ascultá la Evanghelie. Aceea este ce face pe o fatá dráguäá. Ãi
eu cred cá orice báiat real, care meritá sá se cásátoreascá, se
gàndeãte la acelaãi lucru. [Fratele Neville zice, “Amin.”_Ed.]
Âäi muläumesc, domnule. Aceea este bine. Cineva a fost de
acord cu mine. Aceea, aceea este drept. Ân ordine. Eu cred cá
acela este Adevárul.
4 Acum, nu este aceea ciudat? Eu am deschis chiar direct la
Daniel 9 cànd mi-am deschis Biblia. Acum, eu de obicei spun la
toäi, sá nu-ãi dea haina jos, care are o gaurá ân cámaãá, aãa cá
eu sper cá a mea nu are. Dar_dar eu am vázut timpul unde nu
am putut sá o dezbrac, cu o gaurá ân cámaãá, destul de sigur. Ãi
eu presupun cá aceasta nu are.
5 Acum, oh, pentru mine, noi^ãi eu cred pentru audienäá,
noi apreciem Prezenäa Duhului Sfànt ân aceastá dimineaäá.

Ãi noi apreciem pártáãia ãi prezenäa fiecáruia. “Ce dulce, ce
bine, ce plácut, ca fraäii sá locuiascá âmpreuná ân unitate. Este
ca uleiul scump ungátor care curge pe barba lui Aaron, pàná
jos la marginea veãmintelor lui.”
6 Eu am mers acolo sá mánànc astázi, acolo la Blue Boar, ãi
peste cine am dat acolo decàt Fratele Bill de aici, ãi Sora
Dauch ãezànd acolo, doar_doar màncànd ceva din cei mai
frumoãi la vedere pui fripäi pe care i-am vázut càndva, ãi doar
avànd un timp minunat, transpirànd din cauza lui, voi ãtiäi.
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Am mers la etaj ãi am ântàlnit o parte mare din bisericá acolo
sus, ãi ei au vrut sá-mi pláteascá chiar pentru masa mea. Acum,
aceea era ântr-adevár frumos, eu apreciez aceea.
7 Cànd am ajuns acasá, aici vine Billy cu o ladá de roãii care
mi-a adus cineva, departe tocmai din acel stat frumos, rácoros
Georgia de acolo jos, unde este aãa de rácoros acolo jos, âmi
spun ei, pe la timpul acesta.
8 Apoi, am ântàlnit un ins micuä afará. Eu ieãeam de la
interviurile mele, ân aceastá dupá-masá, ãi venind jos pe la
bisericá cu vreo orá ãi jumátate ân urmá, ãi micuäul^un fel de
ins tànár, afará, el a zis^eu am zis, “Este cald.”

El a zis, “Sigur cá este!” Am ãtiut cá el este din Georgia,
astfel el a zis, “Sigur este cald jos ân Georgia!”
9 Bine, noi âncercám sá scápám de un loc mai cald, nu-i aãa?
[Adunarea zice, “Amin.”_Ed.] De aceea suntem noi aici.
10 Vá muläumesc aãa de mult, prieteni, pentru toatá bunátatea
voastrá. Ce aã face eu fárá voi? Doar ce_ce aã face eu fárá voi?
Dacá nu aã avea pe nimeni care m-ar iubi, nimeni care sá
asculte la Mesaj, tot Mesajul meu nu ar fi bun deloc. Eu nu-l
pot predica la stàlpii de telefon ãi la pomi. Ei nu l-ar ânäelege.
Deci trebuie sá fie oameni ca voi toäi, care vor veni ãi sá asculte
la el. Ãi cànd voi veniäi ãi staäi ântr-un loc cald ca acesta, ãi
este^Soäia mea a zis cá ea aproape a ars acolo ân spate, ân
aceastá dimineaäá. Ãi sá vezi oamenii, ãi uneori oameni
bolnavi, care ãed ân adunárile acelea ân felul acela, Dumnezeu
sá vá dea o_o casá frumoasá, dráguäá ân Glorie, este
rugáciunea mea. Ãi eu doar sper ãi nádájduiesc cá El o va face.
11 Acum, sá vedem. Haina mea, cineva a luat-o aici. Ãi eu
trebuia sá citesc ceva deseará. Càäi vá bucuraäi de primele
páräi din aceasta? [Adunarea zice, “Amin.”_Ed.] Oh, dacá nu
ar fi fost aãa de cald, noi doar am fi äinut-o drept ânainte, chiar
ânainte prin sáptámàná, cu Cartea Apocalipsei. Eu doar O
iubesc. Eu doar tráiesc ân Ea. Ãi voi vá rugaäi, cumva, pentru
mine, sáptámàna aceasta, deoarece duminica urmátoare eu^
Cu voia Domnului, eu trebuie sá ândeplinesc aceea, sá pun
sáptámànile acelea âmpreuná. Ãi aceea este ceva despre ce nu
ãtiu nimic. Ãi astfel eu doar má voi âncrede ân Domnul cá El va
avea ráspunsul pentru mine.
12 Ãi eu_eu am citit càäiva oameni diferiäi care_care au
vorbit despre aceasta, care au scris despre ea. Eu am citit
notarea de la bazá aici, pe Dr. Scofield, un mare ânváäat, dar
desigur nu am putut fi de-acord cu el, asupra multora dintre
notárile lui, cáci eu nu o pot vedea. Unde^Aceasta trebuie
sá_trebuie sá facá tabloul corect.
13 Acum, dacá puneäi ca un joc de cuburi âmpreuná, ãi primul
lucru care-l ãtiäi, ziceäi, “Oh, aceasta merge aici sus. Nu, sunt
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sigur cá acesta merge aici sus.” Ei bine, tu trebuie sá te uiäi aici
la modelul táu, sá vezi ce faci. Ãi atunci dacá tu_dacá tu nu te
uiäi, tu âäi faci peisajul tot âncurcat.
14 Acum cum ar fi dacá tu luai^aveai un tablou a unei mari,
pajiãti frumoase de äará, ãi o vacá páscànd iarbá sus ân vàrful
unui pom? Acum, aceea nu ar fi corect (nu-i aãa?), cáci ea nu
paãte iarbá pe vàrful unui pom. Deci, acela-i felul cum este
dacá, tu, Duhul Sfànt nu pune Scriptura âmpreuná. Atunci, tu
ai ântreaga, imagine mare a ráscumpárárii. Aceea este ce vrem
noi, Adevárul. Ãi pàná cànd nu cunoaãtem Adevárul, noi doar
âl lásám ân pace. Ãi atunci, cànd Dumnezeu ne dá Adevárul, ei
bine, atunci eu voi vorbi despre el.
15 Ãtiäi ceva? Eu presupun cá Fratele Roy Slaughter ãi_ãi unii
dintre cei din timpuri vechi de aici, care au ânceput ân urmá
acolo cu mult timp ân urmá^Acolo a fost pentru cam, eu
presupun, ân primii trei sau patru ani din slujba mea, chiar aici
la tabernacol, eu nici mácar nu am predicat subiectul despre
iad, cáci eu_eu nu am putut sá-mi dau seama dacá era un loc
arzátor, dacá era un mormànt. Ãi de fiecare datá cànd
Cuvàntul vorbea, mormànt, eu luam traducerea, zicea
“Hades.” Hades este “mormàntul.” De fiecare datá cànd El
vorbea despre iad, “Hades, mormàntul.” Ãi eu doar l-am lásat
ân pace pàná cànd ântr-adevár am aflat despre ce vorbeam,
atunci am predicat despre iad; deci cànd eu ântr-adevár am
aflat, ântregul tablou, ãi am vázut unde a fost. Deoarece, eu
simt cá un predicator este ráspunzátor faäá de Dumnezeu, ce
spune el la adunarea aceea, deoarece ei se vor äine chiar de
aceea. Ãi astfel, atunci, cum ar fi dacá eu i-am adus sá se äiná
de locul greãit, ãi apoi vine timpul unde äinerea aceea nu va
sta? Vedeäi?

Ãi ân viziunea aceea care Domnul mi-a dat-o, cu un timp ân
urmá, cànd milioanele acelea^cànd Acela care-mi vorbea,
zicea, “Tu vei fi judecat, ântài, prin Evanghelia pe care o
predici.”
16 Am zis, “Eu predic acelaãi lucru care l-a predicat Pavel, ãi
restul din ei.”
17 Ãi toate milioanele acelea de glasuri au strigat, “Noi ne
odihnim pe aceea.” Aceea a fost. Vedeäi? Corect.
18 Deci eu vreau sá continui ân seara aceasta, acum, aãa ca noi
sá nu fim prea ândelungaäi. Ãi sá nu uitaäi acum^Acum, ân
dimineaäa aceasta^Eu am o notiäá aici. Azi dimineaäá am
vorbit despre Daniel ân captivitate, Gabriel a venit la el ãi l-a
instruit despre viitor. Aceea este ceea ce am avut azi
dimineaäá, instrucäiunile despre viitor.
19 Acum, ân seara aceasta, noi vorbim despre Scopul Ânãesit al
Vizitei lui Gabriel la Daniel. Duminica urmátoare, cu voia
Domnului, aãezànd cele ãaptezeci de sáptámàni, unde aparäin
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ele, ân elementul timpului. Ãi unde stám noi? Acum, dacá noi
putem numai sá aflám aceea ãi sá ne asigurám, pozitiv, atunci
noi vom cunoaãte chiar ora ân care tráim. Acum, noi nu vom ãti
cànd Vine El; nimeni nu va ãti aceea. Isus nu o ãtie, Ânsuãi. El a
zis cá El nu o ãtia. El a zis cá numai Tatál, singur, a ãtiut asta.
Nici mácar Ângerii nu o ãtiu. Nici unul dintre noi nu ãtie cànd
vine El, dar noi putem spune ora care^timpul ân care tráim,
ãtiind doar càt de aproape am putea fi.
20 Acum, pentru puäiná suprapunere, deoarece báieäii iau
benzi din aceasta^Maãinile funcäioneazá ânapoi ân camerá.
Ãi benzile, desigur, ele sunt trimise afará, peste tot.
21 Acum, lecäia de azi dimineaäá, dupá ce am recapitulat
ânapoi ân al 4-lea ãi al 5-lea capitol, apoi am sprijinit^
âncepànd cu al 9-lea capitol din Daniel. Iar acum, ân seara
aceasta, noi continuám cu al 9-lea capitol. Ânainte de a ne
apropia de el, haideäi doar sá ne aplecám capetele pentru un
moment ãi sá vorbim Autorului Cuvàntului.
22 Dumnezeul nostru graäios, noi suntem siguri cá Tu cunoãti
chiar intenäia inimii noastre. Tu ãtii de ce suntem noi aici. Ãi
Tu ãtii cá noi nu am venit ân seara aceasta doar pentru cá ne-
am gàndit cá ar fi un loc frumos sá venim, sá avem puäiná
relaxare pentru dupá-masá. Tatá, eu nu cred cá existá vreo
persoaná aici pentru acel scop. Eu cred cá noi suntem aici ân
seara aceasta deoarece suntem foarte sinceri, cinstiäi, ãi vrem
sá cunoaãtem AÃA VORBEÃTE DOMNUL.
23 Noi Te iubim, Doamne, ãi noi iubim Cuvàntul Táu. Ãi dacá
acest loc pe care Tu l-ai rànduit pentru noi, doar un acoperiã
deasupra capului nostru, ãi aceste blocuri de beton, noi Âäi
suntem muläumitori pentru acest loc. Cáci, noi credem cá
existá o Casá dincolo de cer, unde suntem ândreptaäi ân direcäia
aceea. Ãi ne gàndim la ânaintaãii noãtri care nici mácar nu au
avut acest privilegiu, ãi ne face sá ne aplecám inimile ân ruãine,
Doamne, ca mácar sá ne plàngem.
24 Acum, Tatá, ne rugám ca Tu sá ne deschizi, ân seara
aceasta, Scriptura. Vino, umblá cu noi, aláturi de fiecare din
noi, aãa cum mergem pe acest drum ân seara aceasta. Vorbeãte-
ne aãa cum le-ai vorbit Tu la cei ce mergeau spre Emaus, din
Ierusalim. Âncàt, atunci cànd serviciul se terminá, ân seara
aceasta, noi sá putem merge la casele noastre diferite ãi sá
zicem, “Nu ne ardeau inimile ân noi aãa cum L-am auzit
vorbind prin Cuvàntul Lui!”
25 Binecuvànteazá citirea. Binecuvànteazá eforturile mele
firave, Doamne. Deschide-mi gura la ceea ce este adevárat, ãi
ânchide-mi-o la ce este greãit. Ãi adu-äi slávire Äie, ãi slávire ân
poporul Táu, ca ei sá poatá vedea ora ân care tráim ãi Venirea
apropiatá a Domnului Isus. Cáci, noi o cerem ân a Lui_Numele
Lui, Numele lui Isus Cristos. Amin.
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26 Acum, sá suprapunem ânapoi Scripturile noastre pentru
càteva momente, noi aflám cá Daniel a fost ân captivitate de
ãaizeci ãi opt de ani lungi. Gàndiäi-vá la aceasta! Acum, voi, ãi
hàrtia voastrá ãi creionul, care nu aäi luat-o azi dimineaäá,
poate sá o ia ân seara aceasta. Din 606 D.C. la 538. Luaäi 538 din
606, voi aveäi ãaizeci ãi opt de ani ân care Daniel a fost ân^un
captiv; fárá bisericá la care sá meargá, fárá sá audá predici,
nimic. Dar el a avut ceva cáräi, ceva suluri, care le-a profeäit
un profet ânaintea lui, ãi era_era Ieremia.
27 Acum, ân timp ce studia Scripturile, el a vázut cá timpul se
termina, cá timpul celor ãaptezeci de ani^Ãi Daniel solemn a
crezut fiecare cuvànt pe care l-a vorbit profetul Ieremia. Ãi eu
spun la aceastá, la clasa mea ân seara aceasta: Sá credem noi
profeäii noãtri? [Adunarea zice, “Amin.”_Ed.] Da, domnule.
Cáci, Cuvàntul Domnului a venit la profeäi. Ei au AÃA
VORBEÃTE DOMNUL. Ãi un profet adevárat niciodatá nu va
fi diferit de la cuvàntul altui profet. Ei niciodatá nu-L va face
sá spuná ceva care El nu spune. Ei vor spune chiar exact ce a
spus profetul adevárat. Aceea âi face un profet. Atunci cànd ei
obäin aceea, ãi apoi ei prezic ce va veni, ãtiind aceasta, cu fricá
ân inima lor, sá nu spuná ceva greãit ãi sá rátáceascá pe cineva.
Noi niciodatá nu vrem sá facem asta. Noi vrem sá fim absolut
siguri cá noi avem Cuvàntul Domnului ânainte de a zice AÃA
VORBEÃTE DOMNUL. Vedeäi? Acesta trebuie sá fie un mesaj
absolut, direct de la Tronul lui Dumnezeu, sau sá nu-l spunem
niciodatá.
28 Acum, ân timp ce studia Scripturile, el a vázut cá cei
ãaptezeci de ani se terminau. Astfel, el fiind acolo ãaizeci ãi opt
de ani, au rámas doi ani ân viitor pàná cànd Dumnezeu va
reaãeza poporul Lui ânapoi ân patria lor.

Ân timp ce era ân rugáciune, noi aflám cá acolo era un Ânger
puternic venit din Cer. Poate cineva sá-I spuná numele?
[Adunarea, “Gabriel.”_Ed.] Gabriel. Ãi El este Ângerul la
biserica Iudaicá. Càäi ãtiu asta? Peste tot, este Gabriel. Gabriel
este mesagerul la bisericá, biserica Iudaicá; a venit la Maria; El
a venit la Zaharia. Ântotdeauna, este Gabriel. Ãi El este unul
din marii Ângeri din Cer. Ãi nu a adus El Fratelui nostru Daniel
o salutare aãa de minunatá de la Dumnezeu! “Oh, Daniel, mult
preaiubit!”
29 Nu v-ar face bine aceea, sá vá gàndiäi cá Dumnezeu v-a
iubit? Dacá eu nu aã fi mult iubit, doar mi-ar place sá ãtiu cá
sunt cumva iubit un pic acolo Sus, nu-i aãa? [Adunarea,
“Amin.”_Ed.] Sigur. Doar cumva^El se gàndeãte la mine,
din cànd ân cànd, aceasta m-ar face doar sá strig, sá má
gàndesc cá El chiar se ângrijeãte de mine. Ãi noi avem
asigurarea cá El ne poartá de grijá, deoarece “Ân timp ce âncá
eram pácátoãi, Cristos a murit ân locul nostru,” frate. Iar,
acum, noi care eram stráini de Dumnezeu, acum ne-a fácut
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apropiaäi de Dumnezeu ãi ne-a dat arvuna salvárii noastre,
care este, Duhul Sfànt. Ãi cu o credinäá acolo ânáuntru care ne
ridicá sus deasupra lucrurilor lumii, ãi noi mergem pe deasupra
acesteia. Aceea este glorios. Nu-i aãa? [“Amin.”] Ân ordine.
30 Ân timp ce era ân rugáciune, Gabriel a venit ãi i-a spus nu
numai cá mai erau numai doi ani ânainte ca ei sá meargá ânapoi
ân patrie, ci i-a spus ântreaga destinaäie a acelei naäiuni.
Gàndiäi-vá la aceasta! Ântreaga destinaäie, fiecare cálátorie pe
pámànt, Gabriel i-a explicat-o lui Daniel. A zis cá El a fost
trimis sá-i spuná lui Daniel acest lucru mare. Cum trebuie sá se
fi simäit profetul acela! Ãi El i-a spus cá au fost hotáràte
ãaptezeci de sáptámàni asupra poporului, pàná la consumare;
acela-i timpul sfàrãitului, astfel totul s-a terminat, sfàrãitul. El
a zis, “Existá ãaptezeci de sáptámàni.”
31 Uni din ei recunoaãte aceea pentru luni, uni la zile,
uni^Ha! Dacá acestea sunt de fapt sáptámàni, acolo sunt
numai vreo doi ani ãi un sfert, sau un an ãi un sfert din el. Ãi,
vedeäi, voi^Acolo este unde noi trebuie sá aflám, sá fie
adevárat.
32 “Ãaptezeci de sáptámàni sunt hotáràte asupra poporului
táu.” Pentru ce scop? Pentru ce? Peste poporul cui erau
hotáràte? Poporul lui Daniel, Iudeii. Ãi pentru ce au fost
hotáràte? Nu numai peste Daniel, ci peste cetatea sfàntá a lui
Daniel; vedeäi, cetatea sfàntá a lui Daniel. Acum, clasá, ce era
cetatea sfàntá a lui Daniel? [Adunarea zice, “Ierusalim.”_Ed.]
Ierusalim.
33 Iar acum noi vom lua, poate ajungem la ea ân seara aceasta:
Unde era Ierusalimul? Cine a fondat Ierusalimul? V-aäi gàndit
vreodatá la asta? Cine a fondat Ierusalimul? Cànd a fost
fondat? Noi vom ajunge la aceasta, dupá un timp. Cine a
fondat Ierusalimul? Báiete, este un lucru mititel ascuns ânapoi
ân colä, dar cu siguranäá Acesta o spune. Da, domnule. Cine a
fondat Ierusalimul, ãi cànd a fost fondat? Ân ordine. Ãi aceea
este cetatea sfàntá a lui Daniel.
34 Ãi noi ânäelegem cá cetatea aceea, care este acum un
blestem de douá mii de ani, va fi reziditá ãi restabilitá din nou.
Ãi ânchinarea la templu va fi stabilitá ântocmai cum a fost la
ânceput. Aãa este. Ierusalimul va fi, acum, ãi acolo va fi o jertfá,
o jertfá zilnicá oferitá din nou ântocmai cum a fost la ânceput.
Noi vom intra ân cel mai mult din aceea, eu presupun, ân seara
aceasta, sau mult din aceasta.
35 Acum eu vreau sá ãtiäi, prieteni, cá, atingànd asupra
acestor lucruri, eu desigur las afará sáptámàni de ânváäáturá.
Dar doar cumva sá o atingem, astfel ca atunci cànd vremea se
rácoreãte, sau puäin mai tàrziu, cànd noi intrám ân cele Ãapte
Peceäi, Ãapte Potire, Ãapte Tràmbiäe, toate lucrurile acestea, la
care má pot referi ânapoi ãi sá zic, “Vá amintiäi de cele
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ãaptezeci de sáptámàni ale lui Daniel? Vá amintiäi de epoca
Bisericii, cànd ea a mers sus, ãi ce a avut loc?” Ãi aceste
ãaptezeci de sáptámàni ale lui Daniel acoperá de la plecarea
sus a Bisericii pàná la venirea ânapoi a Bisericii. Spaäiul acela
este ceea ce acoperá. Acum, acum, nu toate cele ãaptezeci de
sáptámàni ale lui Daniel; parte din aceasta. “Ãaptezeci de
sáptámàni sunt hotáràte.”
36 Acum, acolo era un scop ânãesit ân vizita Lui, spunàndu-i ce
urma sá viná la ândeplinire. Acum, acolo era un scop ânãesit al
venirii Lui. Acum, ân seara aceasta, má gàndesc cá vom lása la o
parte aici ân Scripturi de unde am fost azi dimineaäá, unde acela
era un scop ânãesit. Ia te uitá. Acum noi aflám cá acolo era scopul
ânãesit, unul din ele. Acum, sá luám al patrulea capitol, al
patrulea verset^al 24-lea verset din al 9-lea capitol din Daniel.

Ãi ãaptezeci de sáptámàni sunt hotáràte asupra
poporului táu^
Acum amintiäi-vá, aceea este toatá cálátoria pe care o vor

avea Israeliäii pe acest pámànt. Ele sunt hotáràte. Ãaptezeci de
sáptámàni sunt doar hotáràte. Aceea este tot ce este alocat la
Iudei.

^asupra poporului táu ãi asupra cetáäii sfinte,^
De aceea, aceste ãaptezeci de sáptámàni, acum sá nu o

pierdeäi, aceasta va descoperi de la timpul acela pàná la
sfàrãitul Iudeilor, ãi de asemenea pàná la sfàrãitul
Ierusalimului, pàná cànd va fi ziditá o cetate nouá. Acum, oh,
eu sper cá vom intra ân aceasta, foarte bine ãi adànc ân seara
aceasta.

^sunt hotáràte asupra poporului táu ãi asupra
cetáäii tale sfinte,^(La ce?)^sá termine
nelegiuirea,^

37 Ce i-a spus El acum? El âncerca sá afle càt va fi aceasta.
“Eu ãtiu cá noi suntem la timpul sfàrãitului.” Aãa cum suntem
acum, “Doamne^”
38 Càäi din aceastá clasá, ân seara aceasta, cred cá noi suntem
la timpul sfàrãitului? Ziceäi, “Amin.” [Adunarea zice,
“Amin.”_Ed.] Vá muläumesc. Noi suntem la sfàrãit. Acum noi
âncercám sá aflám, prin Dumnezeu, doar càt timp va fi aceea.
Ân ce zi tráim noi? De aceea mergem noi ânapoi ãi-i alegem pe
aceãti profeäi, ãi aãa mai departe, ãi âncercám sá aflám unde
suntem.
39 Ãi aãa a fácut Daniel. El ãi-a ândreptat faäa spre
Dumnezeu. Càäi au citit Daniel 9 astázi, ridicaäi-vá màinile. Ân
ordine. Vedeäi rugáciunea lui, cum ãi-a fácut márturisirea
pentru poporul lui, ãi márturisirea lui ânsuãi. El a vrut sá fie
sigur cá el a aflat cànd urmau ei sá meargá ânapoi, cáci el a
vrut sá pregáteascá poporul sá meargá ânapoi.
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Acum, ceea ce âncerc sá fac, este sá aflu cànd vom merge noi
sus, ãi sá-i pregátesc pe oameni sá meargá sus, care erau gata. Ãi
noi ne-am ândreptat faäa spre Dumnezeu, prin rugáciuni ãi
cereri, sá aflám, “Doamne, care este ora ân care tráim?”
40 Noi am vázut toate aceste lucruri diferite ântàmplàndu-se;
noi vedem lumea ân haos. Noi vedem timpul aproape. S-^
scrisul de màná este pe perete, tot ce a zis Dumnezeu. Noi âl
auzim pe Preãedintele nostru vorbind despre un alt rázboi,
chiar acum venind. Noi auzim prezicerea, “Ân càteva, oh, ân
càteva ore dupá rázboi, este prezis cá naäiunile nu vor fi nimic
decàt praf vulcanic.” Ãi noi ãtim cá noi o avem.

Deci noi ãtim, ânainte ca aceea sá aibe loc, Biserica trebuie
sá plece. Deci, “Doamne, unde ne aflám?” Acela-i motivul cá
eu cred cá El ne va lása sá ãtim. Noi ne-am ândreptat feäele sá o
aflám. Acum, ântài, sá aflám.

Ãaptezeci de sáptámàni sunt hotáràte asupra
poporului táu^cetáäii tale sfinte, sá ânceteze
fárádelegea^sá puná capát pácatului, ãi sá facá
ispáãire pentru nelegiuire,^sá aducá ânáuntru
neprihánire veãnicá,^sá pecetluiascá viziunea ãi
profeäia, ãi sá ungá pe cel prea Sfànt.

41 Acela era scopul ânãesit al vizitei lui Gabriel.
42 Acum sá âncepem, numárul unu. Dacá vreäi sá-l marcaäi,
voi care aveäi creioane. Numárul unu, “Sá ânceteze
fárádelegea,” acela-i primul lucru. Acum, sá ânceteze
fárádelegea lui Israel, care a pácátuit ânpotriva lui Dumnezeu,
va fi ândepártarea nelegiuirii lui Iacob.

Acum, sá aflám aceasta, sá deschidem la Romani. Al 11-lea
capitol din Romani, ãi âncepem cu versetul al 21-lea din
Romani 11. Acum noi mergem la ce? “Âncetarea fárádelegii.”
Romani 11:21. Ân ordine.

Cáci dacá Dumnezeu nu a cruäat ramura
naturalá,^(Care era cine? Israel.)^luaäi seama sá
nu^nu te va cruäa nici pe tine.
Acum, aã vrea ca voi, cànd mergeäi acasá, sá citiäi acest

capitol ântreg al 11-lea. Eu doar âl citesc acesta aãa^Marcaäi
jos capitolul al 11-lea ântreg, ãi citiäi-l.

^nu te va cruäa.
Iatá de aceea bunátatea^severitatea lui Dumnezeu:

pentru cei ce au cázut,^dar faäá de tine, bunátatea,
dacá tu continui ân bunátate: altfel tu^vei fi táiat,
tot la fel vei fi táiat.

Ãi ei de asemenea, dacá ei nu rámàn âncá ân ne-
^dacá nu rámàn âncá ân necredinäá, vor fi altoiäi
ânáuntru: cáci Dumnezeu este ân stare sá-i altoiascá
din nou.
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Vedeäi, spunànd cá va fi un timp cànd Neamurile vor fi
táiate, ãi Israelul va veni ânapoi din nou.

Cáci dacá tu ai fost táiat din_din máslin care este
sálbatic prin naturá (Neamurile), ãi ai fost altoit
contrar cu natura^
Noi eram contrar cu natura, stráini, fárá milá, fárá

Dumnezeu, fárá nici o speranäá. Ãi Dumnezeu, prin mila Lui,
sá ne dea o ãansá, a táiat pe Israelul neprihánit din cauza
fárádelegilor, ãi i-a respins la o parte, sál-^máslinul
domestic, ãi a adus ânáuntru un máslin sálbatic, contrar cu
natura.

^spre un bun^pom: cu càt mai mult vor fi
acestea, care sá fie ramurile naturale, vor fi altoite ân
propriul lor máslin?
Ân ordine, sá citim ânainte.

Cáci nu aã vrea, fraäilor, ca voi sá fiäi ân ignoranäá
despre aceastá tainá, sá nu vá socotiäi singuri ânäelepäi
ân voi ânãivá; cáci orbirea paräial s-a ântàmplat lui
Israel, se ântàmplá la Israel, pàná cànd âmplinirea
neamurilor^vine ânáuntru.

43 Pàná cànd Dumnezeu terminá cu Neamurile, Israel a fost
orbit. Ei au mers ân pácat ãi nelegiuire âmpotriva lui
Dumnezeu, cáci Dumnezeu le-a orbit ochii, ca noi sá putem fi
altoiäi ânáuntru. Voi o pricepeäi? [Adunarea, “Amin.”_Ed.] Al
26-lea verset acum.

Ãi astfel tot Israelul va fi salvat:^
44 Dumnezeu i-a orbit cu scop pentru tine ãi mine. Ei nu pot
vedea, cáci Dumnezeu i-a orbit. Ãi tot Israelul, Israelul
adevárat, va fi salvat. Ce a spus Ângerul? Glorie! “Sá ânceteze
fárádelegea lui Israel! Eu am venit sá-äi spun cá va veni un
timp cànd fárádelegea lui Israel va fi terminatá.” Dumnezeu va
táia acea ramurá sálbaticá, ãi va altoi ân aceea, ânapoi, acea
ramurá realá din nou.
45 Oh, uneori aceasta face sá-mi tresalte inima, sá vád pe acei
sármani, oameni mizerabili izolaäi acolo departe, fárá sá ãtie
unde merg; ãi sá má gàndesc cá Dumnezeu, ân mila Lui, a fácut
aceea ca eu sá pot fi salvat. Le-a orbit ochii de la propriul lor
Mesia, le-a astupat urechile ca ei sá nu-L poatá auzi; deãi, au
privit chiar la miracolele Lui, ãi au privit chiar la miracolele ãi
lucrurile care le fácea El.
46 Matei, eu cred, al 12-lea capitol, sau al 8-lea sau al 12-lea
capitol, a zis, “Deãi Isus a fácut multe miracole, totuãi ei nu
puteau crede.” Deoarece, Dumnezeu a zis, “Ei au ochi ãi nu pot
vedea, ãi urechi ãi nu pot auzi; sá nu poatá vedea cu ochii lor ãi
sá audá cu urechile lor, ãi Eu sá-i convertesc.” Dar, aãa ca noi
sá putem avea o ãansá, El a tras perdeaua peste ochii copiilor
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Lui Proprii, i-a respins pe proprii Lui copii de la masá, ãi i-a
dat spre sárácie de Duh, ca El sá poatá afla^ca noi sá putem
avea o ãansá sá tráim, dàndu-ne Viaäá. Al 26-lea verset din nou.

Ãi astfel tot Israelul va fi màntuit; aãa cum este scris,
Din Sion va veni Eliberatorul, ãi va ândepárta
nelegiuirile de la Iacob:

47 Da, El va veni la Muntele Sion, ântr-una din aceste zile. Pe
Muntele Máslinilor, ei Âl vor recunoaãte, ãi tot Israelul va ãti cá
este El. Neamurile vor fi terminate atunci. Acea mládiäá care a
fost altoitá ânáuntru, Dumnezeu va lua din ea rodul care s-a
adunat. Ãi acea ramurá sálbaticá va fi^
48 Ãi acum amintiäi-vá, aici ân spate aãa cum citiäi, El a zis,
“Dacá rádácinile acelea erau sfinte, ãi rádácinile acelea erau o
Rádáciná sfàntá, de asemenea fructul care vine din Rádácina
aceea sfàntá va aduce rod sfànt.” Ãi dacá Rádácina aceea era
Isus Cristos, Care este ãi Rádácina ãi Vlástarul lui David; dacá
Viaäa aceea era ân El, a venit sus prin generaäia Iudaicá ãi a
fost ândepártatá de la ei, ãi ochii lor au fost orbiäi ca noi sá
putem vedea, vieäile noastre vor trebui sá se modeleze cu
Mládiäa aceea binecuvàntatá. Oh, da, frate. Aãa este.
49 Dumnezeu i-a ândepártat, intenäionat, ãi le-a orbit ochii ca
noi sá putem avea o ãansá sá vedem, dàndu-ne o oportunitate.
Ãi noi umblám ân jur ca ãi cum am fi cineva. Pavel le spune
aici, “Luaäi seama, cum o faceäi. Luaäi seama! Cáci dacá
Dumnezeu nu a cruäat ramura naturalá, cum va avea El mai
multá milá de ramura sálbaticá care este deja^”

Deci noi mergem ân jur, zicànd, “Eu sunt Prezbiterian! Eu
sunt Metodist! Eu sunt Baptist! Eu sunt Penticostal!” Aceea nu
ânseamná nimic la Dumnezeu. Voi trebuie sá fiäi náscuäi din nou
de acel Duh Sfànt care vine de la Rádáciná. Dar El a venit^
50 Acum, amintiäi-vá, El nu vorbeãte despre Neamuri. Eu
doar arunc aceasta aici ca voi sá vedeäi unde au Neamurile
ãansa lor.
51 Dar, El a venit “sá termine fárádelegea,” sá facá un sfàrãit
al ei. Acum, dacá mergem iaráãi ânapoi ân Daniel, ãi vom afla
cá ân Daniel, noi aflám aici, al 24-lea verset. Ân ordine. “Sá
termine fárádelegea.” Sá termine ce? Sá termine fárádelegea
lui Israel.

Ce este o fárádelege? Este sá mergi âmpotriva la ceva. O
fárádelege âmpotriva mea, este sá-mi faceäi un ráu. Fárádelege
âmpotriva voastrá, este sá vá fac un ráu vouá.

Deci, Israel a fácut un ráu lui Dumnezeu. Ãi ân aceastá a
ãaptezecea sáptámàná, ce se va ântàmpla? Dumnezeu va
termina fárádelegea lui Israel. “Sá termine fárádelegea,” va fi,
“ândepártarea fárádelegilor de la Iacob.” Ãi atunci tot Israelul
va fi náscut din nou. Ei toäi vor primi Duhul Sfànt.
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Acum, numárul doi, scrieäi asta jos pe hàrtia voastrá.
52 Noi am putea sta mult timp pe aceea, dar nu vreau sá merg
sá predic asupra acesteia. Doar vreau sá vorbesc cu voi, aãa ca
voi sá o puteäi reäine de aproape. Cànd noi intrám ân aceste
Ãapte Peceäi, atunci voi doar vá miãcaäi drept ânainte prin
Bisericá, prin Peceäi, prin Plági, ãi ãtiäi unde stám. Ân ordine.
53 Numárul doi, “Sá puná capát pácatelor.” Acum sá citim
din nou, Daniel.

^sá termine^fárádelegea, ãi_ãi sá puná capát
pácatelor,^
Acela-i al doilea Lui scop al venirii. Ântài, este sá termine

fárádelegea lui Israel; ãi sá puná capát pácatelor. Unde a
pácátuit Israel? Unde ãi-au fácut ei pácatul lor vital? Unde s-au
despáräit ei de Dumnezeu?
54 Acum ascultaäi atent. Sá deschidem la Sfàntul Matei 24. Ãi
aici este unde Israel ãi-a fácut greãala lor fatalá. Aici este unde
el ãi-a fácut ultimul pácat, ãi motivul cá este ân starea de
astázi. Matei, al 27-lea capitol din Evanghelia Sfàntului Matei,
ãi al 25-lea verset din capitolul al 27-lea. Sá âncepem pe la al
21-lea verset.

Dregátorul a ráspuns ãi le-a zis, Pe care din cei doi
voiäi sá vi-l slobozesc? Ãi ei au zis, pe Baraba.
Acum amintiäi-vá, acela era Israel. “Baraba!”

Pilat le-a zis, Ce sá fac^cu Isus care se numeãte
Cristos? (Ascultaäi la ei!) Ei toäi i-au zis, sá fie
rástignit.
Amintiäi-vá, acela-i Mesia al lor despre care Daniel a zis cá

va veni. Amintiäi-vá azi dimineaäá, ân lecäia de aici, “El va fi
stàrpit, nu pentru Sine,” El nu a fácut nimic.

^Sá fie rástignit,
Ãi dregátorul a zis, “Pái, ce ráu a fácut el? Dar ei au

strigat mai tare, zicànd, Sá fie rástignit.
Atunci Pilat vázànd cá nu putea birui nimic,

dar^mai de grabá s-a fácut o zarvá, ãi a luat apá, ãi
ãi-a spálat màinile ânaintea norodului, zicànd, Eu sunt
nevinovat de sàngele acestei persoane drepte:
vedeäi^la aceasta.

55 Ascultaäi! Aici este greãeala lor. Aici este pácatul lor.
Apoi a ráspuns^norodul, ãi au zis, sàngele Lui sá

fie peste noi, ãi peste copiii noãtri.
56 Acolo este unde ei au fácut-o. El fácea un sfàrãit al
pácatului pentru ei. Cum putea face El altceva decàt sá-i ierte,
ãtiind cá El trebuia sá le orbeascá ochii, ca noi sá putem intra.
Este ca ãi proprii Lui copii cerànd Sàngele Lui. Ãi ei au fost
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orbiäi, ãi El ãtia cá ei au fost orbiäi. Acela-i motivul cá El a
strigat dupá iertare pentru ei. “Iartá-i, Tatá, cá ei nu ãtiu ce
fac.” Ei erau orbi. Pentru binele nostru ei au fost fácuäi orbi. Ân
necredinäa lor ei au fácut aceasta. Dar cànd ei Âl vád din
nou^Amin!
57 “Sá puná capát pácatului.” Ce este pácat? Necredinäá. Ei
nu au crezut cá acela era Mesia. Ei nu L-au putut vedea sá fie
Mesia, deãi El a fácut fiecare semn care Mesia trebuia sá-l facá.
Dar ei nu puteau sá âl vadá. Ei erau orbi.
58 Deci cànd voi vedeäi oameni zicànd, “Eu nu cred ân
vindecare Diviná. Eu nu o pot vedea. Eu nu pot vedea acest
botez al Duhului Sfànt.” Nu vá màniaäi pe ei; ei sunt orbi. Ei
spun, “Eu nu pot vedea acest Mesaj despre Venirea Lui. Eu nu
pot vedea acest botez al Duhului Sfànt. Eu nu pot vedea
sámànäa ãarpelui. Eu nu pot vedea lucrul acesta.” Ei sunt orbi,
ãi nu o ãtiu. Doar rugaäi-vá pentru ei. Ân ordine.
59 Ân necredinäa lor; dar, cànd ei Âl vád, cànd El vine din nou,
aceasta va pune capát necredinäei lor. Oh, vai! Sá deschidem
ântài la Geneza al 25-lea, al 45-lea capitol, ãi sá luám un_un
model al acestuia. Eu am scris jos aici ceva, din Geneza 45, voi
care luaäi notiäele. Oh, càt âmi place aceastá Evanghelie veche
buná! Ân ordine. Acum noi ãtim unde ne aflám.

Má puteäi auzi bine, ân spatele cládirii? Ridicaäi-vá màna
dacá má puteäi auzi. Eu am aceasta aãezatá puäin mai aproape.
60 Acum vom citi o parte din aceastá Scripturá. Aã vrea ca voi
sá ascultaäi, voi care nu vá aveäi Biblia. Voi care vá aveäi
Biblia, este ân Geneza. Ântài, sá âncepem ân al 44-lea capitol,
âncepànd cu al 27-lea verset.
61 Acesta-i Iosif, ãi Iosif era un model perfect al lui Cristos.
Noi ãtim asta. Càäi o ãtiu? [Adunarea zice, “Amin.”_Ed.] Uràt
de fraäii lui (de ce?) deoarece el era spiritual, el a vázut vedenii,
a interpretat visuri. El era un om spiritual printre fraäii lui, ãi
ei l-au uràt. Iar tatál lui l-a iubit.

Aãa a fost Isus uràt de bisericile denominaäionale, dar iubit
de Tatál Lui, Dumnezeu. De ce L-au uràt ei? Deoarece El era
spiritual. Deoarece^Ei au spus, au zis, “El era un vrájitor, un
drac.”
62 Vá amintiäi ce i-au zis lui Iosif fraäii lui? “Iatá vine
visátorul.” Vedeäi? Vedeäi, acelaãi lucru. Ãi ei l-au vàndut pe
Iosif pentru aproape acelaãi preä cum l-a vàndut Iuda pe Isus,
pentru treizeci de arginäi. [Fratele Branham a bátut pe amvon
de càteva ori_Ed.] L-au aruncat ântr-o groapá, ãi au mers ãi
i-au spus tatálui cá ceva l-a omoràt, el era mort. Dar el a fost
scos din groapá. Cristos a fost aruncat ântr-o groapá, ãi a fost
luat sus. Ãi de acolo El a mers ân cel mai ânalt loc ce era pe
pámànt. Amin! Iosif a mers la dreapta lui Faraon; ãi Isus a
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mers la dreapta lui Dumnezeu. Ân ispitirea lui, ânainte de
ânáläare. Isus, ânainte ca El sá fie ânáläat, a trecut prin
ispitire.
63 Pái, eu cred cá era Billy Sunday, marele evanghelist, care a
zis, “Fiecare_fiecare pom avea un milion de Ângeri aãezaäi ân
el, ân ziua aceea a rástignirii, au zis, ‘Doar sá-Äi dezlegi màna
ãi s-o ândrepäi spre noi. Noi vom schimba scena aceasta de pe
aici.’” Dar El nu a putut s-o facá.
64 Caiafa a zis, “El s-a salvat pe sine; pe aläii nu-i poate
salva.” El nu ãtia cá El plátea un comentariu. Dacá El s-ar fi
salvat pe Sine, El nu putea salva pe aläii. Astfel, El s-a dat pe
Sine, sá salveze pe aläii. Vedeäi, aãa de orbi de la aceasta. Acum
ei^
65 Apoi cànd El era acolo ân ânáläarea lui, sau ânainte de
ânáläarea lui, ispitirea lui. Amintiäi-vá, Iosif a fost pus ân
ânchisoare deoarece era nevinovat. Romanul, sau^
66 Generalul Israelit, cu numele de Potifar; Potifar a mers, ãi a
mers ântr-o cálátorie. El avea o soäie frumoasá, ãi soäia lui l-a
chemat pe Iosif ân casá sá facá ceva; ãi ea a âncercat sá-l facá
pe Iosif sá facá ceva ráu. Iar el era loial lui Dumnezeu. Eu vá
spun, ei ântotdeauna^

67 Voi femeile, eu am strigat la voi; acum eu vá voi lua parte,
un minut. Vedeäi? Femeia este vasul mai slab. Eu ãtiu cá nu
poate fi un bárbat ráu ânainte de a fi o femeie rea. Dar bárbaäii
care ãtiu asta, bárbaäii care ãtiäi cá voi sunteäi un fiu al lui
Dumnezeu, ãi profitaäi de o femeie, ruãine sá vá fie; nu
conteazá ce face ea. Ea este un vas mai slab, ãi voi ãtiäi asta.
Dacá ea merge afará, ãi nu se comportá ca o doamná, ia-o de
màná ãi vorbeãte cu ea ca ãi cu o sorá. Tu eãti un fiu al lui
Dumnezeu. Sá nu faceäi lucrurile acelea rele. Priviäi la Iosif, el
era un exemplu pentru voi.

68 Ãi cànd soäia lui Potifar, aceastá femeie frumoasá,
onorabilá, mai ânaltá, una dintre cele mai ânalte femei care era
ân äará, l-a rugat ãi l-a convins. Ãi el s-a ântors, ãi ea l-a apucat
ãi a âncercat sá-l âmbráäiãeze cátre ea. Ãi el s-a smucit pàná
cànd chiar ãi-a tras haina jos, ãi a fugit de la ea. Da, domnule.
Ãi cànd el a venit ânáuntru, ei i-au spus o minciuná, a zis cá el
a intrat sá o siluiascá, ãi el ãi-a lásat^ãi el ãi-a lásat haina
acolo. Ãi pentru aceea el a mers ân temniäá. Dar, ân temniäá,
Dumnezeu era cu el, nu conteazá unde l-au pus ei.

69 El era un model al Fiului prosperitáäii. Orice fácea Iosif a
prosperat. Ãi cànd Isus se reântoarce ân Mileniu, acela-i motivul
cá deãerturile vor ânflori ca un trandafir. Tot ce face El va
prospera. El este Fiul prosperitáäii. Oriunde âl puneäi pe Iosif, a
fost binecuvàntat. Oriunde este Isus, este binecuvàntat. Deci,
luaäi-L ân inima voastrá ãi veäi fi binecuvàntaäi.
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70 Deci noi aflám acum, cá, Iosif apoi a fost pus ântr-o
ânchisoare. Ãi ân ânchisoare acolo erau doi oameni; unul dintre
ei era pierdut, iar unul era salvat. Isus, ân ispitirea Lui pe
cruce, un tàlhar a fost pierdut iar celálalt salvat.
71 Cànd El a fost ânáläat, El a mers la dreapta lui Dumnezeu.
Cànd Iosif a fost ânáläat, el a mers la dreapta lui Faraon, ãi
nimeni nu putea vorbi lui Faraon fárá sá vorbeascá cu Iosif
mai ântài ãi sá primeascá permisiunea.

Ãi cànd Iosif a párásit palatul^Oh, vai! [Fratele Branham
bate din palme odatá_Ed.] Cànd Iosif a párásit palatul,
tràmbiäele au sunat, ãi bárbaäii au fugit ânaintea lui, zicànd,
“Plecaäi genunchiul! Vine Iosif!” Amin!

Ãi cànd Isus páráseãte dreapta Máreäiei de sus, tràmbiäele
vor suna. Ãi fiecare genunchi se va pleca, ãi fiecare limbá va
márturisi, “Isus Vine!” Sigur! Dar dacá^
72 Ãi, amintiäi-vá, cànd el a fost respins de fraäii lui, ce a fácut
el? El ãi-a luat o soäie dintre Neamuri; el ãi-a luat o nevastá
Egipteancá. Cànd Isus a fost ândepártat de la fraäii Lui acolo ân
urmá, Iudeii, El s-a cásátorit cu o Mireasá dintre Neamuri. Dar
acum, dupá ani, dupá ce copii au fost náscuäi, Efraim ãi
Manase, el a avut o familie.
73 Apoi, ântr-o zi, fraäii lui au venit sá-l viziteze. Priviäi. Noi
ãtim povestea, cum a pus el lucrul acela mic acolo, sá trimitá
ânapoi. Ãi se fácea cá nici mácar nu vorbea limba lor; avea un
translator, pentru Ebraicá, cànd el era un Evreu ânsuãi. Ãi
fratele lor a venit jos. Ei nu l-au cunoscut. El era un prinä
puternic.

Ãi chiar acum, Cristos cerceteazá pe Iudei, vindecá bolnavii
lor ãi lucruri, ãi ei âncá nu ãtiu Cine este El, acel Mesia.

Sá âncepem la al 27-lea verset din capitolul al 44-lea.
Ãi robul táu tatál meu ne-a zis, Voi ãtiäi cá nevasta

mea mi-a náscut_nevasta mea mi-a náscut doi fii:
Ãi unul din ei a plecat de la mine,^

Acela era Iosif, chiar acela cu care vorbeau ei.
^ãi am zis, Cu siguranäá el este sfàãiat ân bucáäi; ãi

de atunci nu l-am mai vázut:
Ãi dacá voi âl luaäi ãi pe acesta de la mine, ãi i se va

ântàmpla vreo nenorocire, voi cu durere âmi veäi
coborà perii cárunäi ân mormànt.

74 Ei au avut un Beniamin mic acolo jos, fráäiorul lui. Voi ãtiäi
cine reprezintá Beniamin? Acest grup nou de Iudei reali
veritabili care se aduná acolo acum sá formeze pe cei o sutá
patruzeci ãi patru de mii, aceastá_aceastá rasá care se ridicá.
Acum aceãti excroci din Wall Street, nu, nu; aceia sunt mai
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mult carne de tun. Aceia nu sunt Iudei. Ei nu sunt Iudei. Iudeii
reali sunt aceãti Beniamini mici venind sus de acolo jos, ãi nici
mácar nu au auzit Cuvàntul lui Isus Cristos.

Acum de aceea veniäi la mine^ãi tatál táu^ãi
tatál meu, ãi báiatul sá nu fie cu noi; vázànd cá viaäa
lui este legatá de viaäa báiatului;

75 Propria Viaäá a lui Dumnezeu este legatá cu Israel. El este
cásátorit cu ea. Noi vom ajunge la aceea ân càteva minute, dacá
va voi Domnul. El este cásátorit cu Israel. Viaäa lui este legatá
de ea. Tot la fel cum eu sunt legat de D-na Branham de acolo
din spate, soäia mea, ãi voi sunteäi legaäi de soäia voastrá. Viaäa
voastrá este ânfáãuratá ân aceasta. Ãi Dumnezeu este cásátorit
cu Israel. Ãi ce era aceasta? Iacob a zis, “Viaäa mea este
ânfáãuratá ãi legatá ân acest copil. Eu voi^”

Ãi se va âmplini, cànd el va vedea cá báiatul nu este
cu noi,^
Iosif urma sá äiná báiatul, voi ãtiäi. Noi ãtim povestea.

^ãi cá el va muri, tatál lui: ãi robii tái vor aduce
párul cárunt al slujitorului táu tatál nostru cu durere
ân mormànt.
Ascultaäi acum la cererea aceea care o dá Ruben acum.

Cáci slujitorul táu a devenit chezaã cáci copilul
pentru a ta^pentru tatál meu, zicànd, Dacá eu nu
duc^nu-l aduc la tine, atunci eu voi purta vina la
tatál meu pentru totdeauna.

Acum de aceea, eu te rog, lasá ca slujitorul táu sá
rámàná ân locul báiatului^
Oh, vai! Vedeäi, el stá chiar ânaintea lui Iosif, fratele lui.

Acesta este Iosif, ãi el nu-l cunoaãte. Oh, aãteptaäi pàná cànd
acel Mileniu âncepe, frate!

^acum ân locul báiatului un rob al domnului
meu;^
Ascultaäi la el, márturisindu-l, “domn.”

^ãi lasá báiatul sá meargá cu fraäii lui.
Cáci cum má voi urca la tatál meu, ãi báiatul sá nu

fie cu mine? sá nu vád màhnirea care ar veni peste
tatál meu.

76 Pledànd, dàndu-ãi viaäa proprie! Cum vor sta acei Iudei acolo
cu màinile ântinse! Priviäi. Priviäi acum al 45-lea, verset^
Ascultaäi atenäi, sá nu o pierdeäi. “Cànd Iosif putea^”

Atunci Iosif nu a putut^-äine_sá se reäiná ânaintea
tuturor celor care státea cu el;^
Frate, aceea este cànd se va pune capát pácatului.

Necredinäa se va risipi.
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^ãi el a plàns, ãi a fácut ca fiecare om sá plece^
de la mine. Ãi acolo nu a rámas nimeni cu el, ân timp
ce Iosif s-a fácut cunoscut la fraäii lui.

77 Ce este acesta? Chiar nevasta lui proprie a mers ânapoi la
palat. Oh, vai! Mireasa ân Glorie, ân timp ce Isus se reântoarce
(noi vom ajunge la aceasta aici) sá Se facá cunoscut.

Ãi el a plàns tare:^
Iosif doar nu putea sá se mai reäiná, ãi el a strigat.

^ãi Egiptenii ãi casa lui Faraon au auzit.
78 Pàná acolo ân spate ân palat, ei l-au auzit pe Iosif strigànd.
Acum, acela era un model al lui Cristos ântàlnind pe Iudei, cá,
El ãtie cá El i-a orbit ca noi sá putem avea o ãansá. Dar cànd El
vine la ei din nou, pácatul lui Israel se va termina.

Ãi Iosif a zis fraäilor lui, Eu sunt Iosif;^
Ce credeäi cá va zice Isus? “Eu sunt Mesia al vostru. Eu

sunt Acela pe care voi l-aäi rástignit.”
^mai tráieãte tatál meu? Ãi fraäii lui nu i-au putut

ráspunde; cáci ei au fost tulburaäi de prezenäa lui.
79 Oh, eu trebuie sá má opresc aici doar un minut. Sá
deschidem la Zaharia al 12-lea capitol. Deschideäi cu mine
acum la Cartea lui Zaharia, al 12-lea capitol din Zaharia. Ãi
poate eu iau puäin cam prea mult timp ân a âncerca sá predic
asupra acesteia, dar eu_eu sper cá nu. Ãi eu_eu vreau ca voi sá
o pricepeäi, aãa de mult.
80 Zaharia, sá luám al 12-lea capitol din Zaharia, ãi sá vedem
ce va spune El acum cànd El stá ânaintea fraäilor Lui. Zaharia
12, ãi al 10-lea. “Sá puná capát pácatului,” acum. Ân ordine, al
12-lea capitol ãi al 10-lea verset.
81 Observaäi. Iar acum el vorbeãte aici despre rámáãiäá;
âmpresurarea Ierusalimului; fiara ãi armatele este luatá
departe, ãi aãa mai departe; toate lucrurile au devenit la sfàrãit
acum; aceasta este aproape la Mileniu, pregátindu-se sá
ânceapá Mileniul chiar acum.

Ãi Eu voi turna peste casa lui David, ãi peste
locuitorii din Ierusalim, duhul de (ce?) har^
Amin! Har uimitor!

^peste casa^locuitorii din Ierusalim, (“sfànta
cetate” a lui Daniel), duhul de har ãi de pocáinäá: ãi ei
se vor uita spre mine pe care l-au strápuns, ãi ei vor
jáli pentru el, ca cel ce jáleãte pe singurul lui fiu, ãi vor
fi ân amáráciune pentru el, ca cel ce este ân amáráciune
pentru ântàiul lui náscut.

82 Ascultaäi, ce jálire va fi cànd El stá acolo, fácàndu-Se
cunoscut lor, aãa cum a fácut Iosif! Ascultaäi.
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Ãi ân ziua aceea acolo va fi o jálire aãa de mare ân
Ierusalim, ca jálirea lui Hadad-^
Eu nu pot pronunäa numele acela, H-a-d-a-d-r-i-m- -o-^

^Hadadrimon ân^Meghidon_Meghidon.
Ãi ân äará va fi jale, fiecare familie separat; familia

casei lui David separat, ãi nevestele lor separat; ãi
familia casei lui Natan separat, ãi familiile lor separat;

Casa lui Levi^ãi nevestele lor ãi familiile
separat;^ãi Simeon ãi a lor separat;

Ãi toate familiile care rámàn, fiecare familie^ãi
nevestele lor separat.

83 Ei vor fi aãa de ruãinaäi de ei ânãiãi, cànd ei stau acolo ãi
vád cá tocmai Acela pe care ei l-au rástignit ãi negat, stá acolo,
propriul lor Iosif scump. Acolo va fi o astfel de jale! Ãi ei vor
zice, “De unde ai primit Tu ránile acelea?”
84 El a zis, “Ân casa prietenilor Mei.” Vedeäi ce vreau sá spun?
Sá puná capát pácatului, de necredinäá, pentru aceea vine El.
85 Ãi acest al ãaptezecilea an al lui Daniel, a ãaptezecea
sáptámàná, adicá, vine sá puná capát pácatului, sá-l ia la o
parte. Voi ânäelegeäi acum? Care este primul? “Sá termine
fárádelegea.” “Sá puná capát pácatului.” Numárul trei, “Sá
facá ispáãire pentru nelegiuire.” Voi care o scrieäi jos.

Eu am avut vreo alte ãase Scripturi acolo, dar eu doar am
trecut peste ele, cáci este cald. Noi nu vrem sá luám prea mult
timp. Eu vreau sá iau atàt càt pot, dar sá nu vá äin prea mult.
Ân ordine.
86 “Sá facá ispáãire pentru nelegiuire.” Nelegiuire este “sá
faci ráu,” aãa cum au fácut ei la cruce. El a fácut ispáãiri, dar
aceasta nu li se va aplica lor. Aceasta nu s-a aplicat lor. De ce?
Deoarece ei au fost orbiäi ãi nu au putut sá o vadá. Ãi de ce au
orbit ei?

Voi ziceäi, “Bine, poate, astázi^deoarece eu sunt orb.”
Voi sunteäi orbi cu voia. Ei au fost orbi din cauzá cá Dumnezeu
i-a orbit. Dar voi sunteäi orbi deoarece voi sunteäi orbi cu voia.
Pentru voi nu este ispáãire. “Dacá nu credeäi cá Eu sunt
Acela,” a zis Isus, “veäi muri ân pácatul vostru.” Aãa este.
87 Acum sá ne ântoarcem ânapoi la Zaharia din nou, al 13-lea
capitol. Acum sá ascultám aici. “Sá facá ispáãiri.” Acum, unde
aceasta^Eu má uitam dupá cineva, auziäi aceasta_auziäi
aceasta, dar poate Domnul o va lua ântr-un fel.

Ân ziua aceea acolo va^
88 “Ân ziua aceea.” Dr. Scofield are aici ân nota de bazá, sau
titlul paragrafului, “Rámáãiäa^Rámáãiäa pocáitá ândreptatá
spre cruce.”
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89 “Sá facá ispáãiri pentru nelegiuire.” Nelegiuire, este ceva
ce aäi fácut ráu, care aäi ãtiut mai bine, cá nu ar fi trebuit sá o
faceäi. “Dacá eu concep nelegiuire ân inima mea, Dumnezeu nu
má va asculta.”
90 Acum, ân Zaharia al 13-lea capitol, sá âncepem la 1-ul
verset.

Ân ziua aceea acolo va fi o fàntàná deschisá ân casa
lui David ãi la locuitorii Ierusalimului pentru pácat
ãi^necuráäie.

91 Acolo va fi o casá deschisá. Mergeäi ânainte; noi am putea
doar citi ânainte ân jos. Aã vrea ca voi sá marcaäi aceea aãa ca
sá o citiäi. Dar acum, eu am marcat aici sá âncep la al 6-lea
verset ãi sá citesc pàná la al 10-lea. Ân ordine, sá citim acum ãi
sá vedem, citim pàná la al 9-lea, adicá.

Ãi unul va zice cátre el, cá unde^Ce sunt ránile
acestea ân màna ta? Atunci el va ráspunde, Acei^
care eu am era^(Sá vedem.)^ráspunde, Aceia cu
care am fost ránit ân casa prietenilor mei.

Trezeãte-te, O sabie, âmpotriva pástorului, ãi
âmpotriva omului care âmi este tovaráã, zice DOMNUL
oãtirilor: loveãte pástorul, ãi oile vor fi risipite: ãi eu
voi ântoarce màna mea spre cei mici.

92 Acum, Isus a citat Scriptura aceea. Vedeäi, “Loveãte
Pástorul, ãi risipeãte turma.” Dar observaäi urmátorul
paragraf. El doar a citat numai atàt din el. Dar priviäi ce spune
urmátoarea propoziäie din ea, partea urmátoare din ea. “Ãi Eu
âmi voi ântoarce màna Mea spre cei mici.” Ce? Grupul lui
Beniamin care se ridicá acum. “Âmi voi ândrepta màna Mea
spre cei mici.”
93 “Loveãte Pástorul.” Israel, ântài, Israel a lovit Pástorul, a
risipit turma ân toatá lumea. Dar Dumnezeu a zis, “Eu âmi voi
ândrepta màna ânapoi, sá iau pe cei mici ân ziua din urmá.”
Cànd? Cànd s-a fácut ispáãirea pentru nelegiuire.
94 Israel va fi salvat, fiecare din ei. Sá deschidem la Isaia.
Isaia, al 66-lea capitol din Isaia, ãi citim doar pentru un
moment. Ãi sá vedem ce spune Dumnezeu despre Israel fiind
salvat, càt va dura sá salveze pe Israel. Priviäi càt de repede va
veni. Ân Isaia, al 66-lea capitol ãi al 8-lea verset. Dacá vreäi sá-l
citiäi tot, ân ordine.

Cine a auzit un astfel de lucru? cine a auzit un astfel
de lucru? Va fi fácut pámàntul ãi sá nascá^o zi^
ântr-o zi?^cáci abia au apucat-o pe Sion durerile, ea
ãi-a náscut copiii.

95 Imediat ce Sionul a vázut cá acela era Mesia lor, el s-a
náscut din nou, ântr-o singurá zi. “Sá facá ispáãire pentru
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pácate, ãi sá facá ispáãire pentru nelegiuire, necuráäie.” Oh,
vai! Ei au fácut ceea ce era ráu, ceea ce era ráu. Ispáãirea a fost
fácutá pentru nelegiuirea lor.
96 Numárul patru. “Sá aducá ânáuntru neprihánire veãnicá.”
Acela este al patrulea lucru pentru care a venit El. Al patru-
lea, pentru ce a venit El sá facá, “Sá_sá aducá ânáuntru
neprihánire veãnicá.” “Sá puná capát pácatului; ispáãire; ãi sá
aducá ânáuntru neprihánire veãnicá.” Cànd fárádelegile lui
Israel au venit la un sfàrãit^Cànd nelegiuirea lui Israel^
97 Acum noi urmeazá sá^Eu vreau ca voi sá prindeäi
aceasta, deoarece cànd noi aducem femeia aceea, ãi balaurul
aruncat afará, voi urmeazá sá veniäi drept ânapoi la aceeaãi
Scripturá din nou. Fiäi siguri sá O notaäi. Cànd fárádelegea lui
Israel a venit la un sfàrãit, Satan, care este acuzatorul lor ãi
acuzatorul nostru, Satan va fi pecetluit ân adàncul fárá fund.
Cànd ce? Cànd va aduce ânáuntru neprihánirea veãnicá, ceva
care nu se poate sfàrãi, tot ce a cauzat nedreptate se va
termina.
98 Sá luám Apocalipsa al 20-lea capitol ãi al 13-lea verset,
doar un minut, ãi sá citim aici doar un minut. Apocalipsa 20, ãi
13^Nu, eu vá cer scuze. Apocalipsa^1 la 3, este aceasta. Eu
nu am vázut semnul acela ântre acesta. Transpiraäia mea aici
âmi ajunge ân ochi. Apocalipsa al 20-lea capitol, ãi sá vedem.

Ãi am vázut un ânger coborànd din cer, avànd cheile
la adàncul fárá fund ãi un lanä mare ân màná.

^el a apucat balaurul, acel ãarpe vechi, care este
Diavolul, ãi Satana, ãi l-a legat o mie de ani,

Ãi l-a aruncat ân adàncul fárá fund, ãi l-a ânchis, ãi a
pus o pecete peste el, ca el sá nu mai ânãele naäiunea,
pàná se vor âmplini cei o mie de ani: ãi dupá
aceea^trebuie sá fie dezlegat puäiná vreme.

99 Sá facá o veãnicá^“Sá aducá ânáuntru neprihánire
veãnicá,” Satan ân adàncul fárá fund. Ãi cànd El face asta, ãi
pecetluieãte pe Diavolul care a ânãelat pe oameni.
100 Acum sá ne ântoarcem ânapoi la Habacuc, al 2-lea capitol.
Habacuc, al 2-lea capitol. Iar acum noi vom vedea de ce a
pecetluit El pe acest ãarpe vechi, ãi pentru ce s-a fácut aceasta,
ãi ce ia loc imediat dupá ce el este pecetluit. Âmi place aceasta,
vouá nu? [Adunarea, “Amin.”_Ed.] Ea_ea ne aduce la o
cunoaãtere despre ceva. Habacuc, Habacuc, al 2-lea capitol ãi
al 14-lea verset, eu cred cá este, eu vreau sá citesc. Cànd
aceasta are loc^Priviäi.

Cáci pámàntul va fi umplut de cunoãtinäa ãi slava
DOMNULUI, ca apele care acopere marea.

101 Oooh, vai! [Fratele Branham bate din palme_Ed.] Iuh! Cu
alte cuvinte, cànd duãmanul a fost ândepártat, sfàrãitul
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pácatului a venit, introducerea neprihánirii veãnice a venit,
Satan este pecetluit ân adàncul fárá fund, ãi cunoãtinäa
Domnului va acoperii pámàntul ca apele care acoperá marea.
Amin! Glorie lui Dumnezeu! Aceasta vine, frate, aceasta vine!
Femeile vor fi doamne, ãi bárbaäii vor fi domni. Amin!

Cànd cunoãtinäa Domnului va umple
pámàntul ãi marea ãi cerul;

Ãi, oh, inima mea geme, plàngànd dupá ziua
aceea de eliberare dulce,

Cànd Isus al nostru va veni iaráãi ânapoi pe
pámànt.

102 Amin! Ân ordine. Acum, Mileniul atunci a ânceput. Aceea
este cànd Mileniul, cànd Cetatea va fi ziditá. A patra^Eu am
âncá vreo ãase Scripturi, dar ne vom grábi. Acum, cànd venim
ânapoi, eu voi lua celelalte Scripturi; dar doar sá vá dau ideea
generalá.
103 Numárul cinci. “Sá pecetluiascá viziunea ãi profeäia.”
Vedeäi, Ângerul acela vine sá pecetluiascá viziunea ãi profeäia.

Eu_eu nu-mi place sá spun aceasta. Dar, ceva mare
scriitor, despre care am citit zilele trecute, dacá el nu a avut-o
âncurcatá! El a zis ce era. Acum, doar sá arát càt de stupid^

Oh, scuzaäi-má. Eu nu vreau sá spun aceea. Iertaäi-má. Eu
nu vreau sá spun aãa. Eu chiar nu vreau. Nu.

Un_un_un bárbat fárá ungere, vedeäi, omul a zis, “Voi
vedeäi aici cá viziunile ãi profeäiile au fost ântotdeauna permise
la biserica Iudaicá.” Ãi a zis, “De la timpul lui Daniel ânainte,
cànd Daniel a venit, a ânsemnat cá ei nu vor mai avea viziuni
nici profeäii.” A zis, “Toate aceste lucruri de astázi despre care
vorbesc ei, despre a avea viziuni ãi profeäii, era tot un lucru al
Diavolului, cá acolo nu era un astfel de lucru ca viziuni ãi
profeäie.”

Frate, au existat o muläime de profeäi dupá Daniel. Ãi acolo
a fost Ioan Botezátorul. Acolo era Isus Cristos. Acolo erau
profeäii prin Noul Testament. Acolo erau viziuni. Acolo erau
Ângeri.

Cum ân lumea asta poate un om sá spuná aceea? Dar,
vedeäi, acela este cu un motiv egoist, sá âncerce sá preseze ceva
asupra oamenilor, sá o facá o micá doctriná bisericeascá, sau
un lucru mic neânsemnat, sá deviná o realitate la oameni. Ãi
dacá oamenii nu au Duhul Sfànt, ei vor fi ânãelaäi prin aceasta.
104 Acum, sá nu luám ce a zis vreun om. Acum, nu existá nici o
Scripturá sá o dovedeascá. Deci cum pot eu sá o iau? Bine, sá
aflám ce este de fapt pecetluirea. Priviäi! El a venit sá facá
asta, sá pecetluiascá viziunea ãi profeäia.
105 Acum, sá ne ântoarcem drept ânapoi la Cartea lui Daniel,
unde noi am fost. Acolo ân Cartea lui Daniel, noi vom afla chiar
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ce a spus Acesta. Acum sá deschidem la Daniel al 12-lea
capitol. Acum, aãa cum ajungem la Daniel 12, acum, noi putem
sá âncepem. Ãi citim de la^Cànd mergeäi acasá, aã vrea sá
citiäi de la 1-ul verset ânainte. Sá citim doar de la 1-ul verset, ân
jos pàná la al 4-lea.

Ãi la timpul acela Mihail va sta^marele prinä care
se va ridica pentru copiii poporului táu:^
Acum, aceasta este la timpul sfàrãitului.

^ãi acolo va fi un timp de necaz, aãa cum niciodatá
nu a fost de atunci^naäiunea^
Aceea este cànd anticristul, acest cáláreä din Prima Pecete

iese, cànd el are loc.
^chiar pàná ân acest timp:^

Nu ân timpul cànd Titus a luat zidurile Ierusalimului.
Acela era numai la un singur loc. Priviäi cànd acest anticrist,
acel prinä care urma sá viná, priviäi cànd vine el.

^chiar la acelaãi timp: ãi la timpul acela poporul
táu va fi izbávit, fiecare care este gásit scris ân carte.
Aleluia! “Poporul táu,” Israel, “va fi scris ân carte.”

Ãi muläi dintre cei ce dorm ân äáràna pámàntului se
vor trezi, unii pentru viaäá veãnicá, ãi unii pentru
ruãine ãi dispreä veãnic.

106 Cum ân lumea asta putea fi aceea cànd Titus a luat zidurile
Ierusalimului? Cum ar fi putut sá fie? Ea nu putea fi. Vedeäi, el
vorbeãte de timpul sfàrãitului, la ânviere. Este corect? Acum:

Ãi cei ce sunt ânäelepäi vor stráluci ca strálucirea
cerului; ãi cei ce ântorc^care ântorc pe muläi la
neprihánire^stelele pentru totdeauna^
Ascultaäi! Iat-o aici, reala, pecetluire adeváratá.

Dar tu, O Daniele, ânchide cuvintele, ãi pecetluieãte
cartea, chiar pàná la timpul sfàrãitului:^

107 Ce este aceasta? Oh, aleluia! Voi o vedeäi, clasá? Aceastá
revelaäie a lui Isus Cristos, ãi a Puterii Lui, a Venirii Lui, a
timpului sfàrãitului, a fost pecetluitá pàná la acest timp. Asta
este ce a venit El sá facá. Aceasta este ascunsá de cei ânváäaäi;
nu-i de mirare, cá ei vor sá o aplice, “sá o pecetluiascá,” acolo
ân urmá, la “fárá profeäi,” ãi totul acolo ân urmá. Aceea nu äine
apá. Dar viziunea, aceastá viziune, a fost pecetluitá chiar pàná
aici acum. Ãi acolo este unde âmi pun credinäa mea, cá
Dumnezeu va descoperi acele ãaptezeci de sáptámàni. Amin!
“Pecetluieãte,” El a zis, “pàná la timpul sfàrãitului. Ânchide
Cuvintele ãi pecetluieãte Cartea pàná la timpul sfàrãitului.”
108 Ce a fácut el? Sá pecetluiascá viziunea ãi profeäia! Daniel a
profeäit aceste lucruri. El a vázut-o ântr-o viziune, ãi Ângerul a
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venit jos sá pecetluiascá viziunea, ãi sá pecetluiascá profeäia.
Ei o pot citi, dar nu o pot ânäelege, pàná la timpul sfàrãitului.
Timpul sfàrãitului, ce este timpul sfàrãitului? Sfàrãitul celei de-
a ãaptezecia sáptámàná, cànd prinäul acela, anticristul, va fi
descoperit, la acest timp, fácàndu-se Dumnezeu. Cum ãtim noi
cá aceasta este pecetluit pàná la acel timp? Daniel doar a
terminat; acesta este ultimul capitol al lui Daniel.
109 Sora Simpson mi-a spus ân aceastá dupá-masá, ea a zis,
“Frate Branham, eu am citit toatá Cartea lui Daniel. Eu_eu
doar nu am ãtiut nimic mai mult cànd m-am oprit, cànd am
terminat, decàt cànd am ânceput.” Iat-o aici, Sorá Simpson,
dacá eãti aici ân seara aceasta. Eu cred cá o vád ãezànd acolo.
Eu nu am zis nimic ân trailer. Eu mi-am pástrat tácerea, cáci
m-am gàndit cá poate voi ajunge la aceasta.

Dar, viziunea care a vázut-o Daniel, jos acolo làngá ràu, a
fost pecetluitá, “pàná la timpul sfàrãitului.” Aceasta-i^
Lásaäi-má doar sá merg ânainte ãi sá o citesc aici. Vedeäi?

Dar tu, O Daniele, ânchide cuvintele, ãi pecetluieãte
cartea, chiar pàná la timpul sfàrãitului: muläi vor
merge âncoace ãi âncolo, ãi cunoãtinäa va creãte.

Ãi eu Daniel am privit, ãi, iatá, acolo au
stat^doi,^unul de o parte^a ràului, ãi unul de
cealaltá parte de mal a ràului.

Ãi unul a zis omului âmbrácat ân_ân in, care era pe
apele ràului, Càt va dura pàná la sfàrãitul acestor
minuni?
Acum ascultaäi.

Ãi l-am auzit pe omul âmbrácat ân in, care era pe
apele ràului, cànd ãi-a ridicat màna dreaptá ãi màna
stàngá spre cer, ãi a jurat pe cel ce tráieãte ân veci de
veci cáci va fi pentru un timp, timp, ãi o jumátare de
timp;^
Acum, noi luám chiar_chiar exact, “Timp, timp, ãi o

jumátate de timp.” Acum voi priviäi cànd ajungem ân cele
ãaptezeci de sáptámàni ale lui Daniel, cum vine aceea afará.
Aceea este cànd taina va fi dscoperitá. Ân ordine. “Timp, timp,
ãi o jumátate de timp.”

^ãi cànd el va^ (“el,” pronume personal acum,
anticristul)^va âmpli-^âmplinit_âmplinit sá
risipeascá puterea poporului sfànt, (aceea este cànd el
rupe legámàntul ân mijlocul sáptámànii), toate aceste
lucruri vor fi âmplinite. (Amin.)

Ãi am auzit, dar nu am ânäeles: atunci am zis eu,
O^Doamne, care va fi sfàrãitul acestor lucruri?

Ãi el a zis, Du-te ân drumul táu, Daniel: cáci
cuvintele sunt ânchise ãi pecetluite pàná la timpul^
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[Fratele Branham face pauzá. Adunarea zice,
“Sfàrãitului!”_Ed.] Oh, nu uitaäi aceea!

^pàná la timpul sfàrãitului.
Muläi vor fi curáäiäi, ãi albiäi, ãi âncercaäi; dar cei rái

vor face rául: ãi nici unul din cei rái nu va ânäelege; dar
cei ânäelepäi vor ânäelege.

110 Mesajul timpului sfàrãitului o va descoperi; ultima epocá a
bisericii. Glorie! Iuh! Ia te uitá! Oh, vai! Aceasta má
cutremurá, sá má gàndesc la aceasta, taina! Lucrurile de care
âãi lovesc ochii biserica lumeascá, ãi zice cá, “Este fárá sens.”
Taina despre Cine era Isus Cristos; nu o a treia Persoaná, nu a
doua Persoaná, nu a treia Persoaná, ci Persoana lui Dumnezeu.
Toate acestea alte taine ale lui Dumnezeu vor fi descoperite,
deoarece este scris aici ân aceastá Carte, ãi vor fi descoperite la
generaäia timpului sfàrãitului. Ei nu o mai pot vedea ân
seminarii, ãi ãcoli, ãi denominaäiuni, cum Iudeii nu puteau sá-l
vadá pe Isus fiind Mesia. Nu-i de mirare cá ei âncearcá sá se
gàndeascá cá sunteäi nebuni. Nu-i de mirare cá ei cred cá
sunteäi proãti. Nu-i de mirare cá ei nu pot ânäelege de ce nu
puteäi cloncáni cu ei. Deoarece, existá o Putere ãi o viziune ân
spatele ei, un Cuvànt al lui Dumnezeu care este descoperit, sá
puná Biserica ân ordine pentru Rápire ãi plecarea Acasá. Da.
“Muläi vor alerga âncoace ãi âncolo, ãi cunoãtinäa va creãte.” Cu
certitudine.
111 Acum, ce este un alt lucru care va fi cunoscut? Priviäi la
ziua de azi, la biserici. Aici este ea. Eu sper cá aceasta nu
ráneãte, dar eu trebuie sá o spun. Fácànd^
112 Ân ziua aceea se va ridica un anticrist.
113 Acum, amintiäi-vá, cànd noi ajungem ân Peceäi, anticristul
acela cáláreãte drept afará peste acele Peceäi. Daniel a vorbit
despre aceasta aici, “Prinäul care va veni.” El va fi stàrpit, Isus
va fi, sá facá ispáãiri pentru popor. Dar, “Acel prinä care se va
ridica, care va face uràciunea sá facá pustiire,” aceea era
Roma, prin Titus. Ãi de data aceasta, acesta-i un prinä care
vine din Roma, care o va face. Ãi el va fi descoperit ân ziua din
urmá, acum ascultaäi, “se face pe sine Dumnezeu,” aãa cum
Duhul Sfànt ne avertizeazá ân Doi Tesaloniceni, al 2-lea.

Sá mergem doar la aceasta, Doi Tesaloniceni, ãi atunci voi
nu veäi avea cuvàntul meu ci Cuvàntul lui Dumnezeu. Doi
Tesaloniceni, al 2-lea capitol ãi al 12-lea verset. Sá vedem. Doi
Tesaloniceni, al 2-lea capitol ãi al 12-lea verset. Sá vedem. Sá
âncepem deasupra de aceea, al 7-lea verset.

Cáci taina fárádelegii deja lucreazá:^(Acesta este
Pavel care vorbeãte, prin Duhul Sfànt.)^ numai_
numai cel care-l opreãte âl va opri, pàná cànd va fi luat
din cale.
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Cine este “El” aici? Ãtie cineva? Duhul Sfànt, “Cel care-l
opreãte.”

Ãi atunci (cànd) cel Ráu va fi descoperit,^

Cànd? Tocmai la timpul cànd Duhul Sfànt este luat afará,
care se pregáteãte sá plece chiar acum. Pentru ce pleacá El? Ia
Biserica cu El. “Descoperit!” Pavel vorbeãte, sub inspiraäie.

^pe care Domnul âl va nimici cu suflarea gurii Lui,
ãi âl va distruge cu strálucirea venirii lui: (cel ráu,
desigur)

Chiar el, a cárui venire este dupá lucrarea lui Satan
cu toatá puterea ãi semne ãi minuni mincinoase,

“Noi suntem cea mai mare bisericá. Noi avem aceasta. Noi
avem aceasta. Voi toäi vá consolidaäi âmpreuná, vedeäi. Noi
suntem cei mai mari.” Minuni mincinoase!

Ãi cu toatá^nelegiuirea ân cei ce pier; deoarece ei
nu au primit din dragostea adevárului, ca ei sá poatá fi
salvaäi.

Ãi din aceastá cauzá Dumnezeu le-a trimis iluzie
puternicá, ca ei sá creadá o minciuná_sá creadá o
minciuná:

Ãi ca ei^sá poatá fi condamnaäi cei care nu au
crezut adevárul, ci au plácere ân nelegiuire.

114 Voi o pricepeäi? [Adunarea zice, “Amin.”_Ed.] Oh, vai!
Acum, Pavel vorbeãte. Timpul cànd Pecetea lui Dumnezeu se
face cunoscutá, Duhul Lui, Numele Lui, harul Lui, toate aceste
alte mari taine care ies acum, planuri pentru Biserica Lui sá
meargá ân Rápire; revársarea Duhului Sfànt a fácut aceasta.
Aceea este ce a fácut El ân zilele din urmá.

115 Acum, sá vedem. Avem noi timp pentru aceasta ultima?
[Adunarea zice, “Amin.”_Ed.] A ãasea, “Unge pe cel prea
Ânalt.” Oh, vai! Aici este acela! Ultimul lucru ce El urmeazá sá
facá, este sá ce? Acum, sá mergem doar ânapoi acolo ân Daniel,
sá aflám ce tot urmeazá El sá facá chiar aici. “Ãaptezeci de
sáptámàni.” Ce urmeazá sá fie dobàndit ân acest timp? Ân
ordine.

^sunt hotáràte asupra poporului táu ãi^cetatea
ta sfàntá, sá termine fárádelegile (fárádelegile
poporului),^sá puná capát pácatului (pentru popor),
ãi sá facá ispáãiri pentru nelegiuirea lor, ãi sá
introducá neprihánire veãnicá (pentru Iudei), ãi sá
pecetluiascá viziunea ãi profeäia (pàná la timpul
sfàrãitului), ãi sá ungá pe cel prea Sfànt.

Acela-i scopul ânãesit al venirii Lui.
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116 Acum, “sá ungá pe cel prea Sfànt.” Acum, aceasta poate fi
puäin ciudat pentru doar un minut, pentru muläi dintre voi
ânváäátorii, dar acum doar staäi pentru un minut, doar sá
vedeäi cum se terminá.
117 Aceasta este ungerea, nu a unui om. Isus este deja uns. Este
aãa? [Adunarea, “Amin.”_Ed.] Cartea Faptelor a zis cá
Dumnezeu l-a uns pe Isus cu Duhul Sfànt; El a mers ân jur fácànd
bine, ãi vindecànd bolnavii, ãi aãa mai departe. Isus este, deja. El
este Mesia. Ãi Mesia ânseamná “Cel uns.” Este corect? Dar aici la
timpul sfàrãitului, El urmeazá sá ungá pe cel prea Sfànt.
118 Ce este “cel prea Sfànt”? Ân felul meu de a o vedea, care eu
cred cá o pot dovedi prin Scripturá, este sá ungá “pe cel prea
Sfànt,” care va fi Cortul care va fi folosit ân timpul Mileniului.
Acum ascultaäi, vedeäi de ce o iau eu. Descris ân Ezechiel, al_al
4-lea capitol,^Nu, vreau sá spun al 43-lea capitol, 1-ul ãi al 6-
lea verset. Sá mergem ânapoi la Ezechiel ãi sá aflám cum
descrie ân Mileniu, cum ei vor unge^Ezechiel 43, ãi doar sá
citim puäin aici acum ãi sá vedem ce urmeazá sá facá El ân
acest Mileniu, ungerea. Ân Ezechiel 43, ân ordine, ãi acum sá
âncepem cu 1-ul, la al 6-lea verset. Voi puteäi citi ântregul lucru
dupá ce ajungeäi acasá, desigur, voi care notaäi, Ezechiel 43.
“Dupá aceea^”
119 Acum, priviäi, descrierea Templului care urmeazá sá fie
zidit ân Mileniu. Acum, oricine, orice cititor care ãtie, cá de la
Ezechiel al 40-lea capitol, pàná pe la al 44-lea capitol, nu este
nimic ân lume decàt Templul Mileniului fiind ridicat pe
pámànt, (oricine ãtie asta, vedeäi), cànd slava Domnului âl
umple, ãi aãa mai departe ân felul acela. Acum noi
suntem^urmeazá doar sá descriem Templul ân al 43-lea
capitol, ãi 1-ul pàná la al 6-lea verset.

Dupá ce el m-a adus la poartá, chiar la poarta care
se vedea spre est:

Ãi, iatá, slava^Dumnezeului lui Israel a venit din
spre rásárit: ãi glasul era ca glasul multor ape: ãi
pámàntul strálucea cu slavá.

Ãi a fost ân acord cu apariäia viziunii care am vázut-
o, chiar ân acord cu viziunea care am vázut-o cànd am
venit sá distrug cetatea: ãi viziunea era ca aproape de
viziunea care am vázut-o làngá ràul Chebar; ãi am
cázut cu faäa la pámànt.

Ãi slava DOMNULUI_slava DOMNULUI a venit ân casá
pe poarta a cárei vedere este spre rásárit.

Deci Duhul m-a luat sus, ãi m-a dus ân curtea
dináuntru; ãi, iatá, slava DOMNULUI a umplut casa.

Ãi L-am auzit vorbindu-mi din casá; ãi omul státea
làngá mine.
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120 Ungerea, ungerea acelui Templu pentru domnia Milenará.
Acum observaäi ân Levitic. Acum priviäi cum a fost dedicat ân
Levitic. Acum, dacá noi mergem ânapoi la Levitic, noi aflám cá
Moise a uns templul. Sá mergem doar ânapoi ân timp ce suntem la
el. Noi mai avem aãa mult timp. Ãi sá mergem ânapoi la Levitic ãi
sá aflám cànd Moise a uns templul, la Levitic al 8-lea capitol.
121 Oh, mie doar âmi place sá compar aceste Scripturi cu
Scripturi. Vouá nu vá place? [Adunarea zice, “Amin.”_Ed.] Ãi
atunci voi_voi doar aveäi o_o_o idee despre ce_despre ce
cáutám ãi ce facem. Acum, oricare din voi âãi dá seama cá noi
doar folosim o Scripturá din cànd ân cànd, despre aceasta.
122 Acum, al 8-lea capitol din Levitic, ãi eu am marcat aici jos,
al 10-lea verset. Notaäi Levitic 8:10. Sá vedem.

Ãi Moise a luat uleiul pentru ungere, ãi a turnat ulei
ungátor, ãi a uns cortul ãi tot ce era ân el, ãi le-a sfinäit.

Ãi^le-a stropit cu el pe altar de ãapte ori,^a uns
altarul ãi toate vasele, ãi ligheanul ãi piciorul lui, pàná
la^sá le sfinäeascá.

Ãi a turnat^ulei de ungere peste capul lui Aaron, ãi
l-a uns, sá-l sfinäeascá.

123 Moise, ân pustie, sfinäind, sau ungànd cortul ânchinárii,
pentru copiii lui Israel cànd ei erau ân cálátoria lor. El a fost
uns.
124 Acum, ân Doi Cronici, rásfoim acolo, ãi noi vom vedea
dedicarea atunci cànd Duhul Sfànt ãi-a luat locul Lui la cort,
ãi priviäi ce a avut loc acum. Ân Doi Cronici al 5-lea capitol, ãi
sá âncepem la al 13-lea verset. Doi Cronici al 5-lea capitol, ãi
âncepem cu al 13-lea verset.

Ãi a venit^sá se âmplineascá, ân timp ce tràmbiäele
ãi càntáreäii erau^sá facá un sunet sá fie auzit^
lauda ãi muläumirile DOMNULUI; ãi cànd ei ãi-au
ridicat glasurile cu tràmbiäa ãi chimvalele ãi
instrumentele de muzicá, ãi láudànd pe DOMNUL, ãi
càntànd, Cáci el este bun; ãi ândurárile lui äin veãnic:
cá atunci casa a fost umplutá cu un nor, chiar casa
DOMNULUI;

Aãa âncàt preoäii au stat^preoäii nu au mai putut
sta sá facá slujba din cauza norului: cáci slava
DOMNULUI a umplut casa lui Dumnezeu.

125 Dumnezeu a venit ân sanctuarul care urma sá fie uns, ãi i-a
fost predat Lui ca oamenii sá viná ãi sá se ânchine. Deci, sá
ungá, nu locul “táu sfànt”, ci sá ungá locul “prea Sfànt.” Ãi noi
observám, cá, Noul Ierusalim este locul “prea Sfànt.” Ãi
ungerea va fi peste Noul Ierusalim care coboará de la
Dumnezeu din Cer, pregátit ca o mireasá âmpodobitá pentru
bárbatul ei. Ungerea va fi peste ei.
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126 Acum, cànd Zorobabel ãi-a dedicat templul, dupá ce a fost
rezidit, nu a mai fost uns din nou, cáci a fost deja uns; ãi era
dáràmat, ãi a fost doar iniäiat din nou. Distrugerea care a venit
peste el. El a fost iniäiat din nou ãi ridicat, astfel acolo nu a mai
fost ungerea lui. Cànd el a fost odatá uns, aceea s-a purtat
ânainte, ãi merge ânainte chiar pàná ân timpul acesta. Dar cànd
Dumnezeu stabileãte Cortul Mileniului, El va unge pe cel prea
Sfànt; nu “sfàntul táu,” ci “cel prea Sfànt.”
127 Dar cànd Regele Âãi ia Tronul pentru o mie de ani, (glorie!)
ea este gata acum. Ungerea celui prea Sfànt va fi ultimul lucru
care va avea loc. Cànd cortul este ridicat; ânvierea a venit;
Iudeii s-au reântors; Cristos ãi Mireasa Lui au venit, Iudeul, cei
o sutá patruzeci ãi patru de mii sunt pecetluiäi; Mileniul a avut
loc. Acolo va fi o ungere cànd locul prea Sfànt va fi uns;
sfàntul, Sfànta sfintelor, ãi cel prea Sfànt. Cànd, locul cel prea
Sfànt este sanctuarul unde a locuit Dumnezeu, ântre Heruvimi.
Ãi, de data aceasta, Cristos va ãedea ân locul prea Sfànt, cu
ungerea peste El. Ãi ei nu mai au nevoie de soare acolo, cáci
Mielul din mijlocul Cetáäii va fi Lumina. Soarele niciodatá nu
va apune ân Cetatea aceea, aãa cum spunea bátrànul Unchi
Jim. Ãi niciodatá nu va apune, deoarece Cristos va fi Lumina,
Cel uns. Ãi Regele va veni ãi Âãi va lua Tronul pentru o mie de
ani, sá domneascá.
128 Ieremia 3:12-18, inclusiv, sá-l citim. Acolo ân Ieremia al 18-
lea capitol, eu cred. Da. Nu, al 12-lea capitol, scuzaäi-má, al 12-
lea capitol din Ieremia, ãi sá âncepem cu^Ieremia 3, scuzaäi-
má. Ieremia 3, eu am avut scris jos aici, unde, ân timp ce
studiam, Duhul Sfànt m-a mutat doar din loc ân loc, eu doar
am notat acestea din càte le-am putut mai bine. Ieremia 3, ãi
apoi 12 la 18, inclusiv. Sá-l citim.

Du-te ãi proclamá aceste cuvinte ânspre nord, ãi
spune, Ântoarce-te, tu decázuta Israel, zice DOMNUL; ãi
Eu nu voi cauza a mea_a mea^cauza mània mea sá
cadá peste tine: cáci Eu sunt milostiv, zice DOMNUL, ãi
Eu nu voi äine mània pentru totdeauna.

Numai recunoaãte-äi nelegiuirea, cá tu ai pácátuit
âmpotriva DOMNULUI Dumnezeului táu, ãi äi-ai
desfácut cáile la stráin sub orice pom verde,^
Aceea este ce au fácut ei, din est, vest, fiecare naäiune.

Vedeäi?
^ãi nu v-aäi supus glasului, glasului meu, zice

DOMNUL.
“Ântoarce!” Ascultaäi la aceasta.

Ântoarceäi-vá, O copii decázuäi, zice DOMNUL; cáci
Eu sunt (c-á-s-á-t-o-r- -t)^Eu sunt cásátorit cu
tine:^
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“Ochii lor le-au fost orbiäi, deoarece Eu dau Neamurilor o
ãansá. Dar, ântoarceäi-vá, cáci Eu sunt cásátorit cu voi.”

^ãi Eu vá voi lua pe unul dintr-o cetate, ãi pe doi
dintr-o familie,^
Nu toäi care se numesc Iudei vor intra. Ci acel grup ales va

intra, acel Beniamin mic care vine acolo jos ânaintea lui Iosif, acel
grup din fiecare naäiune, unul dintr-o cetate, ãi dintr-o familie.

^ãi Eu vá voi duce ân Sion:
Ãi Eu vá voi da un pástor dupá inima ta, care vá va

hráni cu cunoãtinäá ãi ânäelegere.
Ãi se va âmplini, cànd vá veäi ânmuläi ãi veäi creãte ân

äará, ân zilele acelea, zice DOMNUL, ei nu vor mai zice,
Chivotul legámàntului DOMNULUI: nici nu le va trece
prin minte: nici nu-ãi vor aminti; nici nu vor_nu o vor
vizita; nici nu se va mai face.

La timpul acela ei vor numi Ierusalimul tronul
DOMNULUI; (aãa cum El va fi acolo, vedeäi), ãi toatá
naäiunea se va aduna (aleluia) la ea, ãi numele
DOMNULUI, la Ierusalim: nici nu vor mai umbla dupá
imaginaäia lor proprie ân rául din inima lor.

129 Aceea este cànd Cetatea aceea va fi unsá. Aceea este cànd
Noul Ierusalim va fi uns. Ãi toate naäiunile din Cetate^Acolo
ân Apocalipsa al 22-lea capitol, a zis cá poräile nu vor fi ânchise
noaptea, cáci acolo nu va mai fi noapte. Ãi toäi regii pámàntului
âãi vor aduce onoarea ãi slava ân aceastá Cetate. Zidurile ei vor fi
de iaspis ãi piatrá de sardiu, doisprezece feluri de pietre; ãi
doisprezece poräi vor fi o perlá solidá, una fiecare poartá. Acolo
nu va mai fi nevoie de candelá. Acolo nu va mai fi lumina
soarelui, cáci Mielul care este ân mijlocul Cetáäii va fi Lumina. Ãi
El âãi va cáláuzi poporul Lui la Viaäá veãnicá. Acolo vor sta doi
pomi, càte unul de fiecare parte a ràului, ãi ei vor fi pentru
vindecarea naäiunii. Acela-i Cel uns care va veni, Cetatea Sfàntá
coborànd de la Dumnezeu din Cer, venind pe pámànt.
130 Sá luám acum ce va avea loc ân perioada aceea de timp. Oh,
iubiäi voi aceasta? [Adunarea zice, “Amin.”_Ed.] Sá rásfoim la
Isaia 65, doar un minut. Doar este prea buná sá o ocolim. Este
doar prea buná sá o lásám. Ar putea fi puäin cald, dar haideäi
sá continuám sá ne miãcám.
131 Isaia 65, ascultaäi ce va avea loc ân acel timp. Ãi doar
ântrebaäi-vá, prietene pácátos, dacá tu_dacá tu-äi poäi permite
sá o pierzi. Isaia 65, sá âncepem pe la versetul al 17-lea.
Ascultaäi, fiecare, atenäi acum. Aceasta este ân timpul
Mileniului, cànd cel prea Sfànt este uns.

Cáci, iatá, Eu voi crea ceruri noi ãi^pámànt nou: ãi
cele dintài nu vor mai fi amintite, nici nu vor mai veni
ân minte.
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Ci va fi^bucurie ãi veselie^chiar ân acelea pe
care Eu le creez: cáci, iatá, Eu creez Ierusalimul^Eu
creez Ierusalimul, (acela-i Noul Ierusalim), o bucurie,
ãi poporul lui o bucurie.
Ce este ungerea? Bucuria Domnului.

^crea Ierusalimul o bucurie, ãi poporul lui o
bucurie.

Ãi Má voi bucura ân Ierusalim,^
Regele pe Tron, pe maiestatea regalá a Tronului, Tronul

Etern, ãi poporul Etern cu bucuria Eterná ântr-o Cetate Eterná!
Oh, vai!

Ãi Má voi bucura ân Ierusalim, ãi má voi bucura de
poporul meu: ãi glasul plànsului nu va mai fi auzit ân
ea, nici glasul bocetelor.

De atunci ânainte nu vor mai fi^cu zile puäine, nici
bátràn care nu ãi-a âmplinit zilele: cáci copilul va muri
la o sutá de ani; dar un pácátos fiind de o sutá de ani
va fi blestemat.

Ãi ei vor zidi case, ãi le vor locui;^ei vor planta vii,
ãi ei le vor mànca rodul.

Ei nu vor zidi, ãi altul sá le locuiascá; (aceea este, voi
muriäi ãi fiul vá ia locul)^zideãte, ãi un altul sá
locuiascá: ei nu vor planta, ãi altul sá mánànce de
acolo: cáci zilele poporului meu vor fi ca zilele
copacilor, ãi aleãii mei se vor bucura mult de lucrárile
màinilor lor.

Ei nu vor lucra ân zadar, nici nu vor naãte pentru
necaz; cáci ei sunt sámànäa celor binecuvàntaäi ai
DOMNULUI, ãi odraslele lor cu ei.

Ãi se va âmplini,^ânainte ca ei sá cheme, eu le voi
ráspunde;^(Acea ungere glorioasá, ân spatele
Heruvimului!)^Eu voi ráspunde; ãi ân timp ce ei âncá
vorbesc, Eu voi asculta.

Lupul ãi mielul vor paãte âmpreuná,^leul va mànca
paie ca boul: äáràna va fi hrana ãarpelui. Ãi ei nu vor
mai vátáma nici distruge ân tot muntele meu cel sfànt,
zice DOMNUL. (Puteäi voi pierde aceasta? Nu!)

132 Sárim chiar ânapoi aici din nou, ãi Isaia vorbeãte din nou,
la al 11-lea capitol, 1-ul verset pàná la al 9-lea. Ascultaäi ce zice
aici din nou, cànd el prinde o viziune, dupá ce vede femeia,
felul cum se vor comporta ele ân zilele din urmá. Ni-^Ei bine,
Isaia 11, la 1.

Ãi acolo o odraslá va ieãi din Isai,^o Ramurá care
va creãte din rádácinile lui: (Cine era acela?
Cristos.)^din rádácinile lui:
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Ãi duhul DOMNULUI se va odihni peste el, duhul de
ânäelepciune, de ânäelegere, duhul de sfat^putere,
duhul de cunoãtinäá ãi^frica de DOMNUL;

Ãi-l va face sá ânäeleagá repede ân frica de DOMNUL:
ãi el nu va judeca dupá vederea ochilor lui,
nici^dupá cele auzite de urechile lui:

Ci cu dreptate va judeca el pe cel sárac, ãi va mustra
nelegiuirea lor asupra celor blànzi de pe pámànt: ãi el
va lovi pámàntul cu toiagul gurii lui, ãi cu suflarea
buzelor lui va ucide pe cei rái.

Cel drept va fi âncins de coapse, ãi cel credincios
bràul rárunchilor lor.

Ãi lupul de asemenea va locui cu mielul, ãi leopardul
va sta culcat cu iedul (aceea-i capra); ãi viäelul ãi leul
tànár ãi cel ângráãat^sau viäelul, sau leul ãi cel
ângráãat âmpreuná; ãi un copilaã âi va conduce.

^vaca ãi ursul vor paãte;^puii lor (ãi) vor sta
culcaäi âmpreuná: ãi leul va mànca paie ca un bou.

Ãi copilul sugar se va juca la gaura nápàrcii, ãi
copilul ânäárcat âãi va bága màna ân vizuina
bazilicului.

Ei nu vor vátáma sau distruge pe toäi munäii mei cei
sfinäi: cáci pámàntul va fi plin de cunoãtinäa^cum
apele acoperá marea.
Hum! Aceea este ân acel Nou Ierusalim. Acela “nou.”

Ramura, aici, la care se referá, din Ramura lui David. “El este
ãi Ramurá ãi Vlástar.”
133 Acum, dupá aceasta, Mireasa apare. Dupá cele ãaptezeci de
sáptámàni, Mireasa apare ân Apocalipsa al 19-lea capitol, 1-ul
ãi al 16-lea verset. Ea soseãte cu Mirele Ei, Regele puternic. Oh,
vai! Eu nu ãtiu dacá o vom lua toatá sau nu. Doar o iau
astfel^

Ei bine, sá citim doar parte din aceasta, oricum. Aici este
unde Mireasa va veni, dupá aceasta. Vedeäi? Dupá ce Mileniul
se stabileãte, atunci Cristos vine ânapoi cu Mireasa. Corect, 1 la
16, ãi al 19-lea capitol.

Ãi dupá aceste lucruri^
Dupá acest Necaz; dupá Dureri; dupá Peceäi; dupá Plági;

dupá aruncarea afará a lui Satan, dupá stabilirea Mileniului.
Priviäi!

^dupá aceste lucruri Eu am auzit un^glas de
gloate multe ân cer, zicànd, Aleluia; Salvarea, ãi
slava,^onoarea,^puterea, Domnului Dumnezeului
nostru:
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Cáci adeváratá ãi dreaptá este judecata ta: cáci el a
judecat curva cea mare, care a corupt pámàntul cu
preacurviile ei, ãi a rázbunat sàngele slujitorilor lui
din màna ei.

Ãi din nou el^ei^Ãi din nou ei au zis, Aleluia. Ãi
fumul ei se ridicá ân veci de veci.
Aceea este vechea bisericá prostituatá, “fumul ei s-a

ridicat.”
Ãi cei douázeci ãi patru de bátràni ãi cele patru

fápturi au cázut jos ãi s-au ânchinat lui Dumnezeu care
ãedea pe tron, zicànd, Amin; Aleluia.

Ãi glasul a ieãit din tron, zicànd, Laudá
Dumnezeului nostru_Laudá Dumnezeului nostru, voi
toäi slujitorii lui, ãi cei ce vá temeäi de el, ãi mici ãi
mari.

Ãi am auzit ca ãi cum era glasul unei gloate mari,^
Ascultaäi! Aici sunteäi, Bisericá. Dupá ce Ea a mers sus ân

al 3-lea capitol, aici vine Ea. Vedeäi? Ãi acum al 6-lea verset.
Ãi am auzit ca ãi cum era glasul unei gloate mari, ãi

ca glasul multor ape, ãi ca glasul unui tunet puternic,
zicànd, Aleluia: cáci Domnul Dumnezeul atotputernic
domneãte.
Aleluia! Priviäi! Cásátoria Mielului vine acum. Aici vine

Ea.
Sá fim bucuroãi ãi sá ne veselim, ãi sá-i dám onoare:

cáci cásátoria Mielului a venit, ãi soäia lui s-a pregátit.
(Aici vine Ea, amàndoi, Mireasa ãi Mirele.)

Ãi ei i s-a dat sá fie âmbrácatá ân in subäire, curat ãi
alb: cáci inul subäire este^neprihánirea sfinäilor.

Ãi el mi-a zis, Scrie, Ferice de cei care sunt chemaäi
la cina nunäii Mielului. Ãi el mi-a zis, Acestea sunt^
cuvinte adevárate ale lui Dumnezeu.

Ãi am cázut jos la picioarele lui sá má ânchin. Ãi el
mi-a zis, Vezi sá nu o faci: Eu sunt dintre âmpreuná
slujitori ai tái,^fraäii tái ãi am^fraäii tái ãi am
márturia lui Isus: ânchiná-te lui Dumnezeu: cáci
márturia (lui Cristos) lui Isus este duhul profeäiei.

Ãi am vázut cerul deschis, ãi^un cal alb;^(oh
vai!)^ãi cel ce ãedea pe el^era numit Credincios ãi
Adevárat, ãi^neprihánire el va judeca ãi va face
rázboi.

Ãi ochii lui erau ca para focului, ãi^capul lui erau
multe coroane;^
El a fost âncoronat ce? “Rege al regilor.”



72  CELE ÃAPTEZECI DE SÁPTÁMÀNI

^ãi el avea un nume scris, pe care nimeni nu-l ãtia,
decàt^el ânsuãi.

Ãi el era âmbrácat cu hainá albá ânmuiatá ân sànge: ãi
numele lui este chemat Cuvàntul lui Dumnezeu.

“La ânceput era Cuvàntul, ãi Cuvàntul era Dumnezeu. Ãi
Cuvàntul s-a fácut trup ãi a locuit printre noi.” Cine era
Acesta? Isus.

^ãi numele lui este chemat Cuvàntul lui
Dumnezeu.

Ãi armatele care erau ân cer l-au urmat pe cai albi,
âmbrácaäi ân in subäire, alb ãi curat. (Glorie! Aici vine
Ea.)

Ãi din gura lui iese o sabie ascuäitá, care^ãi ca ea
sá loveascá naäiunea: ãi^âi va stápàni cu un toiag de
fier: ãi el calcá teascul de mànie aprinsá a
Dumnezeului Atotputernic.

Ãi el avea pe haina lui ãi pe coapsa lui un nume scris,
REGE AL REGELUI, ÃI DOMN AL DOMNULUI.

134 Ce era aceasta? Poporul Lui tocmai L-au âncoronat Rege al
regilor, ãi Domn al domnilor. Venind ânapoi la Templul Lui cel
sfànt, uns cu Prezenäa lui Dumnezeu, sá locuiascá ãi sá
domneascá prin Mileniu cu Biserica Lui. Amin! Apariäia, cu
Regele puternic, sá-ãi ia locul Ei aláturi de El, noul Templu
regal uns.

135 Acum scopul ânãesit din Apocalipsa 6:1 la Apocalipsa 19:21
este âmplinit.

136 Ascultaäi acum, ân âncheiere. Cele Ãapte Peceäi, Ãapte
Tràmbiäe, Ãapte Potire, Trei Dureri, femeia ân soare, aruncarea
afará a Diavolului, sau balaurului roãu, vine ântre aceste
timpuri ân timpul perioadei Necazului. Sá nu uitaäi aceasta.
Toate aceste lucruri au loc ân decursul acestui timp.

Dar aici este scopul ânãesit al venirii Lui. Voi o credeäi?
[Adunarea zice, “Amin.”_Ed.] Ce timp glorios stá ân pástrare
pentru acei ce iubesc pe Domnul! Eu âäi spun, prietene, noi nu
ne putem permite sá pierdem aceea. Sá nu pierdeäi asta, orice
veäi face. Fiäi siguri!

137 Acum, duminica urmátoare, dacá va voi Domnul, aã vrea sá
prezint, dacá El má va ajuta, sá arát chiar exact unde fiecare
din aceste ãapte zile, unde au avut ele loc, aducànd chiar
acelaãi_acelaãi lucru care l-am adus astázi, ãi sá pun cele ãapte
timpuri, ãapte sáptámàni, ãaptezeci de sáptámàni chiar ân locul
acelui sanctuar Evreesc, ãi sá arát chiar exact unde tráim noi
aici la sfàrãit, cu voia Domnului.



SCOPUL ÂNÃESIT AL VIZITEI LUI GABRIEL LA DANIEL 73

138 Voi Âl iubiäi? [Adunarea zice, “Amin.”_Ed.] Va-äi putea voi
permite sá pierdeäi Cerul? [“Nu.”] Noi suntem la timpul
sfàrãitului!

Ce vine El sá facá? Primul lucru ce va avea loc, ânainte ca
Isus sá viná càndva pe pámànt, care va fi primul lucru?
Biserica va fi (ce?) rápitá! Va veni Isus pe pámànt ãi va umbla
ân jur la mormànt, ãi va da màinile cu tata ãi mama, va vorbi cu
noi toäi aici, ãi va merge sus? Nu!

Cum va fi aceasta? Noi vá spunem asta, prin_prin
Cuvàntul Domnului, “Cá noi care suntem vii ãi rámànem^”
Doi Tesaloniceni, al 5-lea capitol, “Noi care suntem vii ãi
rámànem pàná la venirea Domnului, nu vom âmpiedica sau sá
o luám ânaintea celor adormiäi. Cáci tràmbiäa lui Dumnezeu va
suna; cei moräi ân Cristos vor ânvia ântài: iar noi care suntem vii
ãi rámànem vom fi apucaäi sus âmpreuná cu ei sá-l ântàmpinám
pe Domnul ân vázduh.” Noi vom fi luaäi ântr-un moment, la o
clipealá de ochi. Ân decursul acelui timp, care sfàrãeãte Epoca
Bisericii.
139 Atunci, jos aici pe pámànt Dumnezeu âncepe sá se ocupe cu
Iudeii. Acolo vor fi doi profeäi. Al 11-lea capitol, noi vom lua
aceea. Doi profeäi unãi, ca Ilie ãi Moise, care eu cred cá ei sunt.
Ãi ei vor aduce mari blesteme, dupá ce ei au vázut cá ei s-au
consolidat, ãi Roma ãi-a rupt legámàntul, prinäul acela.

Ân mijlocul acestei a ãaptezecia sáptámàná, âãi va rupe
legámàntul cu Roma, sau Roma âl va rupe cu Israel, ãi aceea va
cauza sá se ráspàndeascá uràciunea. Ãi acolo va fi marele
potop, cànd rámáãiäa Neamurilor, fecioara adormitá^
Balaurul, Roma, a aruncat apá din gura lui, sá facá rázboi cu
rámáãiäa sámànäei femeii care äin poruncile lui Dumnezeu.
Roma va face asta.
140 O confederaäie a bisericii âi va consolida âmpreuná, ãi-i va
aduce pe Iudei ân aceastá confederaäie, ãi-i va aduce ânapoi la
propriul lor templu de ânchinare din nou, ân AÃA VORBEÃTE
DOMNUL din Biblie, ãi ei vor avea biserica lor proprie.
[Fratele Branham a bátut pe amvon de càteva ori_Ed.]
141 Ei sunt ce acum? Eu doar am prins-o chiar acum. Este
proaspátá. Ei sunt acum o naäiune, recunoscutá. Este aãa?
[Adunarea zice, “Amin.”_Ed.] Dar ei nu au âncá ânchinarea
templului. Ãi cànd ei stabilesc ânchinarea templului, Biserica
va fi dusá. Dumnezeu se va ocupa cu Iudeii ca o naäiune. Ãi
atunci cànd ei sunt aduãi ân aceastá confederaäie, Roma âl va
rupe ân mijlocul celui de-al ãaptezecilea an, trei ani ãi
jumátate, el va rupe acel legámànt cu ei, ãi va determina ca
uràciunea care face pustiire sá se ráspàndeascá pàná la
âmplinire. Atunci el va lua ãi pe Protestanäi ãi pe Iudei, ãi-i va
persecuta. Ân timpul acela, aceãti doi profeäi se vor ridica ãi vor
blestema pámàntul, sá nu ploaie ân zilele profeäiei lor. Ãi ei vor
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chema foc din cer, ãi càte altele. Voi doar aãteptaäi. Noi avem
multe aici, pástrate pentru noi, sá ânváäám. [Fratele Branham a
bátut pe amvon de trei ori.]
142 Oh, ce Dumnezeu mare este El! Ce Tatá milostiv! Prieteni,
lásaäi-má sá spun aceasta, ca pastor al vostru. Voi nu vá daäi
seama de privilegiile sub care tráiäi. Voi nu vá daäi seama.
Existá muläi oameni mari, existá muläi sfinäi, existá mii de
oameni sfinäi care au murit ân anii trecuäi, bárbaäi umpluäi cu
Duhul Sfànt care ar fi dorit sá vadá ziua aceasta ân care tráiäi
voi. Haideäi voi ãi eu sá profitám de ea.
143 La ce altceva trebuie sá ne uitám? Ce putem face dupá
aceasta? Unde mergem noi? Ce se va ântàmpla? Noi trebuie sá
mergem undeva. Noi nu putem sta aici tot timpul. Voi vá puteäi
cosi iarba; sáptámàna urmátoare este nevoie sá o cosiäi din
nou; da, de douá ori, ânainte de timpul acela. Voi vá puteäi
creãte copiii. Voi le daäi prànzul; la timpul cinei ei sunt
flámànzi din nou. Âi hrániäi la ciná; ei sunt flámànzi din nou
dimineaäa urmátoare. Voi le cumpáraäi o pereche de pantofi;
dacá sunt ca ai mei, dupá vreo douá sau trei luni voi le
cumpáraäi o altá pereche. Le cumpáraäi haine ân luna aceasta;
dupá o luná sau douá le cumpáraäi haine noi. Vedeäi? Nu este
nimic continuu. Nu este nimic stabil. Nu existá nimic ce poate
rámàne.

Nu ràvniäi bogáäiile zadarnice ale acestei
lumi,

Care aãa de repede se stricá,
Zideãte-äi nádejdile pe lucruri Eterne,
Ele niciodatá nu vor trece!
Timpul este plin de schimbári rapide,
Nimic pe pámànt nu poate rámàne nemiãcat,
Zideãte-äi nádejdile pe lucruri Eterne,
Äine-te de màna neschimbátoare a lui

Dumnezeu!
Äine-te de màna neschimbátoare a lui

Dumnezeu!
Äine-te de màna neschimbátoare a lui

Dumnezeu!
Zideãte-äi nádejdile pe lucruri Eterne,
Äine-te de màna neschimbátoare a lui

Dumnezeu!
Ascultaäi!

Cànd cálátoria noastrá este completá, (El ne
va lása sá ãtim cànd se terminá.)

Dacá am fost adeváraäi la Dumnezeu,
Casa noastrá frumoasá ãi strálucitoare ân

Slavá, (acea Cetate unsá)
Sufletul nostru rápit va vedea!
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Äine-te de màna neschimbátoare a lui
Dumnezeu!

Äine-te de màna neschimbátoare a lui
Dumnezeu!

Zideãte-äi nádejdile pe lucruri Eterne,
Äine-te de màna neschimbátoare a lui

Dumnezeu!

Nu ràvniäi bogáäiile zadarnice ale acestei
lumi,

Care aãa de repede se stricá,
Doar zideãte-äi nádejdile pe lucruri Eterne,
Ele niciodatá nu vor trece!

Äine-te de màna neschimbátoare a lui
Dumnezeu!

Äine-te de màna neschimbátoare a lui
Dumnezeu!

Zideãte-äi nádejdile pe lucruri Eterne,
Äine-te de màna neschimbátoare a lui

Dumnezeu!

Aãa cum ne aplecám capul. Dacá niciodatá nu i-aäi luat
Màna Lui, nu aäi vrea doar sá veniäi sá o faceäi acum.

Äine-te de màna neschimbátoare a lui
Dumnezeu!

Zideãte-äi nádejdile pe lucruri Eterne,
Äine-te de màna neschimbátoare a lui

Dumnezeu!
144 Fetiäá, tu eãti o domniãoará acum. Párul táu este frumos,
obrájorii tái sunt rumeni. Dar, tu ãtii, doar urmeazá sá fie
màine, pàná, ele se vor ãterge. De unde ãtim dar cá sáptámàna
viitoare viermii nu vor mànca, ân pámànt, acei obraji frumoãi,
micuäi, rumeni?
145 Frate tànár, tu eãti tare, mare, muãchi puternici; tu ai mare
anticipare. Dar dupá un timp, doar màine, acel pár frumos,
creä va cádea, ãi ce a mai rámas va âncárunäi. Acei umeri mari,
drepäi se vor apleca, ãi viermii vor âncepe sá mánànce ân braäe
ãi ân carne. Ei te vor cára, ân äáràná.

Astfel, zideãte-äi nádejdile pe lucruri Eterne,
Ele niciodatá nu vor trece!
Äine-te de màna neschimbátoare a lui

Dumnezeu!
Äine-te de a lui Dumnezeu^

Vrei sá te ântinzi ân sus ãi sá-I apuci màna acum.
Zideãte-äi nádejdile pe lucruri Eterne,
Äine-te de màna neschimbátoare a lui

Dumnezeu!
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Atunci cànd aceastá cálátorie s-a terminat,
(aceasta va fi, ântr-o zi)

Dacá lui Dumnezeu ai fost adevárat,
Frumoasá ãi strálucitá casa ta ân Slavá,
Sufletul táu rápit o va vedea!
De ce nu te äii de màna neschimbátoare a lui

Dumnezeu!
Äine-te de màna neschimbátoare a lui

Dumnezeu!
Zideãte-äi nádejdile pe lucruri Eterne,
Äine-te de màna neschimbátoare a lui

Dumnezeu!
146 Multe priveliãti am vázut, cam aproape de treizeci ãi unu
de ani ân spatele catedrei. Eu am vázut imagini triste; am vázut
imagini glorioase. Cea mai tristá imagine care am vázut-o ân
viaäa mea^Atàt càt am vázut copii murind de foame ân
stradá; am vázut mame cerãind dupá o bucatá de pàine. Cea
mai tristá imagine care am vázut-o càndva, este sá vád un om,
o fiinäá umaná, ãi care ar fi trebuit sá fie un fiu al lui
Dumnezeu, sá moará fárá sá-l cunoascá pe Dumnezeu.
147 Âmi amintesc o femeie stànd la uãá ântr-o seará, a acestei
biserici, a ràs de mine. Ãi a zis, “Eu nu mi-aã lása vaca sá aibe
felul de religie care-l are el!” Ân mai puäin de o orá, am fost
chemat la spital. Femeie frumoasá, de vreo douázeci ãi doi de
ani, ea äipa, “Aduceäi predicatorul acela aici!” Ea era Catolicá,
de credinäá.

Cànd am mers sus, sora bátràná a zis, “Tu eãti prea tàrziu,
Frate Branham. Ea a murit cu vreo cinci minute ân urmá.”

Am zis, “Pot sá o vád?”
A zis, “Ea a äipat dupá tine, ân ultimele ei cuvinte, ‘Aduceäi

predicatorul acela, Fratele Branham!’”
Soäul ei era acolo, strigànd, “Spune o rugáciune pentru ea!

Spune o rugáciune!”
Am zis, “Este prea tàrziu acum.”

148 Am tras acoperitoarea jos. Ea avea ochi mari maro. Femeie
frumoasá; pistrui mici pe faäa ei; pár castaniu; foarte
atrágátoare. Ea a suferit aãa de tare âncàt pistruii i-au ieãit de
atrágátoare. Ea a suferit aãa de tare âncàt pistruii i-au ieãit pe
faäá ca ãi coãurile. Ochii ei erau bulbucaäi afará din soclurile lor,
ân felul acela. Ãi, desigur, intestinele ãi rinichii au acäionat, care
sunt ân_ân^Toäi fac aãa ân timp ce mor, cei mai muläi. Ãi acolo
era ea, zácànd ân acea stare, gura ei deschisá. Ãi pleoapele ei aici,
au acoperit pe jumátate partea maro a ochilor ei. Eu niciodatá
nu o voi uita. Càntarea aceea mi-a venit ân minte.

Nu ràvni bogáäiile zadarnice ale acestei lumi;
frumuseäe, pompá.
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149 Am stat aláturi de un om chiar aici ân Port Fulton, murind.
Ei m-au chemat la patul lui. Ãi m-am rugat cu el aici la altar
ântr-o seará. El ãi-a pus braäul ân jurul unei femei. Eu am zis,
“Ia-äi braäul din jurul acelei doamne.”

El a zis, “Eu o conduc la Dumnezeu.”
150 Am zis, “Nu cu braäul ân jurul ei.” Eu nu cred ân astfel de
lucruri. El s-a màniat pe mine. El a izbucnit afará pe uãá.

Am mers la el, puäin mai tàrziu, cànd el era pe moarte. El
m-a privit ân faäá, a zis, “Nu te ruga pentru mine, Frate Bill.
Eu sunt pierdut. Eu sunt dus.” A zis, “Tot ce am càãtigat
càndva, s-a dus.”
151 Am stat chiar aici afará la colä, o bucatá micá de aici, ântr-
o zi, la un om care m-a chemat la cápátàiul patului lui cànd era
pe moarte. El a zis, “Eu ântotdeauna am vrut aãa-ãi-aãa, ãi
aãa.” El a zis, “Dar eu niciodatá nu l-am slujit pe Domnul. De
multe ori m-am reäinut sá nu merg la altar.” El a zis, “Frate
Branham, roagá-te ca Dumnezeu sá lase pe fetiäa mea sá poatá
ispáãi pentru lucrurile care le-am fácut. Poate ea poate face
ceva pentru Domnul.”
152 Am zis, “Aceea nu se poate face, frate. Lucrurile care tu le-
ai fi fácut sunt pierdute.” Hum!
153 Am stat aláturi de un om, l-am vázut luptàndu-se cu draci
timp de douázeci ãi patru de ore. Zicea cá dracii státeau pe
marginea patului lui cu lanäuri ânfáãurate ân jurul gàtului lor.
Zicea, “Nu-i lása sá má ia!” Äipa; âl äineau ân pat. Zicea,
“Acolo stá el. Nu-l puteäi vedea? Vine dupá mine.” El l-a
amànat pe Dumnezeu, prea mult. Avea hambare mari pline cu
fàn, pline cu gràu, cai frumoãi de cursá. Cu un an ânainte de
aceea, el L-a blestemat pe Dumnezeu ân faäá; a lovit-o pe soäia
lui pentru cá a mers la tabernacol. Voi ãtiäi ce s-a ântàmplat?
Tráznetul i-a lovit hambarul, ãi i-a omoràt caii, i-a ars fànul.
Ãi omul a murit ântr-un fel de vrajá, luptàndu-se cu dracii de
pe el.
154 Ãi un prieten vechi de-al meu (glorie!) stànd acolo, a venit
la sfàrãitul drumului. Am zis, “Te duci, tati?”

A zis, “Asta-i tot, Billy.”
Am zis, “Cum este?”

155 El a zis, “Tot e bine.” A zis, “Adu-mi copiii pe marginea
patului.” El ãi-a pus màinile lui firave peste fiecare din copiii
lui ãi i-a binecuvàntat. Le-a spus celor doi fii, zicea, “Ridicaäi-
mi màinile, ridicaäi-le sus, aãa cum au fácut Iosua ãi Caleb.”
Má ântrebam ce urma el sá zicá. El a zis:

Fericitá zi, fericitá zi,
De cànd Isus mi-a spálat pácatele!
El m-a ânváäat cum sá veghez ãi sá má rog,
Ãi sá tráiesc bucuràndu-má ân fiecare zi.
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Noi avem càteva din acele lucruri la care sá ajungem,
prieteni! Nu-i nimeni care sá nu doreascá sá mánànce màncare
buná, sá conducá un automobil frumos, sá aibe ce poate avea
mai bun. Eu nu-l blamez. Aceea este ân ordine. Dumnezeu vrea
ca voi sá aveäi aceea.

Dar, nu ràvniäi bogáäiile zadarnice ale acestei
lumi,

Care aãa de repede se stricá,
Zideãte-äi nádejdile pe lucruri Eterne,
Ele niciodatá nu vor trece!

Sá ne ridicám màinile acum ân timp ce càntám.

Äine-te de màna neschimbátoare a lui
Dumnezeu!

Äine-te de màna neschimbátoare a lui
Dumnezeu!

Zideãte-äi nádejdile pe lucruri Eterne,
Äine-te de màna neschimbátoare a lui

Dumnezeu!
156 Ân timp ce stám ân picioare, sá ne ântoarcem ân jur ãi sá dám
màinile cu cineva acum. Noi vom continua, serviciul, doar un
moment. Dar aã vrea sá vá ântoarceäi ân jur ân timp ce càntám
un alt verset din acea càntare.

Äine-te de màna neschimbátoare a lui
Dumnezeu!

Fá-o, tatá! Fá-o, tati! La Dumnezeu! Fá-o, adolescentule!
Fá-o, frate! Fá-o, frate!

Zideãte-äi nádejdile pe lucruri Eterne,
Äine-te de màna neschimbátoare a lui

Dumnezeu!
157 Nu sunteäi voi bucuroãi de El? Ziceäi “Amin!” [Adunarea
zice, “Amin!”_Ed.] Toäi care-L iubiäi, ziceäi, “Laudá
Domnului.” [“Laudá Domnului!”] Toäi care credeäi cá veäi
merge ân Cetatea aceea patratá, ridicaäi-vá màna. Oh! Doar un
minut, cu càntarea voastrá.

Eu sunt destinat pentru Cetatea aceea
frumoasá, (Cum merge aceea acum?)

Domnul a pregátit-o pentru ai Lui;
Unde toäi ráscumpáraäii din toate epocile
Càntá slavá ân jurul Tronului Alb.
Uneori mi-e tare dor de Cer,
Ãi slava de acolo o voi privi.
Ce bucurie va fi aceea,
Cànd pe Salvatorul meu âl vád
Ân acea Cetate frumoasá de aur.

Nu vá place aceea? [Adunarea zice, “Amin.”_Ed.]
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Eu sunt destinat pentru Cetatea aceea
frumoasá,

Domnul meu a pregátit-o pentru ai Lui;
Unde toäi ráscumpáraäii din toate epocile
Vor cànta slavá ân jurul Tronului Alb.
Oh, uneori mi-e tare dor de Cer,
Ãi bucuriile de acolo le voi privi.
Ce bucurie va fi aceea,
Cànd pe Salvatorul meu âl vád
Ân acea Cetate frumoasá de aur.

Voi Âl iubiäi? [Adunarea zice, “Amin.”_Ed.]
Atunci ia Numele lui Isus cu tine,
Copil al ântristárii ãi al durerii;
El bucurie ãi màngàiere âäi va da,
Ia-l oriunde vei merge.
Nume scump (Nume scump), O ce dulce! (O ce

dulce!)
Speranäa pámàntului ãi bucuria Cerului;
Nume scump (Nume scump), O ce dulce!
Speranäa pámàntului ãi bucuria Cerului.

Acum, nu uitaäi duminica urmátoare dimineaäa, la nouá
trezeci. Ãi apoi vom âncerca, dacá va voi Domnul, sá terminám
ân timp, sá avem rugáciune pentru bolnavi, duminica
urmátoare dimineaäa la nouá treizeci.

Aplecaäi la Numele lui Isus,
Cázànd prosternaäi la picioarele Lui,
Rege al regilor ân Cer Âl vom âncorona,
Cànd cálátoria noastrá se va sfàrãi.
Nume scump (Nume scump), O ce dulce! (O ce

dulce!)
Speranäa pámàntului ãi bucuria Cerului;
Nume scump (Nume scump), O ce dulce!
Speranäa pámàntului ãi bucuria Cerului.

Doar ascultaäi la acest verset:
Aplecaäi la Numele lui Isus,
Ca un scut de orice cursá;
Cànd ispite-n juru-äi se aduná
Doar respirá acel Nume sfànt ân rugáciune.

(Aceea o va face!)
Nume scump (Nume scump), O ce dulce! (O ce

dulce!)
Speranäa pámàntului ãi bucuria Cerului;
Nume scump (Nume scump), O ce dulce!
Speranäa pámàntului ãi bucuria Cerului.

Acum predau serviciul pástorului, Fratele Neville, sá aibe
cuvintele lui de âncheiere ãi orice poate spune. `
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